Slovenska elekirizaéni
Cislo Zmluvy Poskytovatela: 2012/3400/2124 prenosova sistava, a.s.

- . Evid. &. 2mlu
Cislo Zmluvy Prevadzkovatel'a PS: 4

AO1L-OF 1L — 71573 0

Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke
regulacnej elektriny na rok 2013
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.O.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 BRATISLAVA
1CO: 00156752
DVIC: 2020480198
IC pre DPH: SK2020480198
IC SDE (spotrebna daii z elektriny): SK52000800025
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Ladislav Lazdr,

generdlny riaditel’ $tatneho podniku

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s., Bratislava

Cislo iétu: 660 263 9001/1111

IBAN:

BIC(SWIFT):

Spoloénost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., Oddiel: P§, Viozka
€. 32/B

(dalej len ,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a
Obchodné meno: Slovenska elektrizaén4 prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
1CO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
IC SDE (spotrebna dan z elektriny): SK 52000800009
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva

Ing. Michal Pokorny, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo tétu:

IBAN:
BIC(SWIFT):

Bankoveé spojenie:
Cislo étu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
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Banlcové spojenie:
Cislo uctu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Spolotnost je zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava | Oddiel: Sa. Viozka
&.: 2906/B.

(dalej len , Prevadzkovatel’ PS®)

(d'alej aj ako ,,Zmluvné strany™)
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Clanok 1
Preambula

Slovensld elektrizacna prenosova shstava, a.s. (dalej len ,Prevadzkovatel’ PS“) v zmysle
Zilona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnen{ niektorych zakonov (d'alej len
~Zakon™) je dizitelom povolenia na prenos elektriny na Urovni prenosovej slstavy
Slovenskej republiky, zodpoveda za zabezpecenie systémovych sluzieb pre elektrizaénii
stistavu Slovenskej republiky (dalej len ,,ES SR™). Prevadzkovatel’ PS je podl'a § 28 ods. 1,
pism. b) Zékona nakupovat’ pedporné sluzby (d'alej len ,,PpS™) potrebné na zabezpecenie
poskytovania systémovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na
zabezpecenie  prevddzkovej spolahlivosti  slstavy na  zdklade transparentnych,
nediskriminaénych a trhovych postupov. V pripade predchddzania ohrozeniu bezpetnosti
a stability sOstavy, resp. pri ohrozeni bezpe€nosti prevadzky prenosovej sdstavy je
Prevadzkovatel' PS opravneny nakupovat PpS od poskytovatelov PpS na vymedzenom
zemi na zdklade zmluvy o poskytovani podpornych sluzieb a doddvice regulagne] elektriny,
alebo zmluvy o poskytovani PpS, uzavretej v sillade s Prevadzkovym poriadkom
prevadzkovatel'a PS SEPS, a.s., (d'alej len ,,Prevadzkovy poriadok®), na nevyhnutnit dobu
aj priamo. Priamy ndkup PpS azmluvné podmienky priameho ndkupu PpS je
Previdzkovatel PS povinny bezodkladne ozndmit” Ministerstvu hospodarstva Slovenskej
republiky a Uradu pre reguldciu siefovych odvetvi (dalej len ,,URSO"). Tieto &innosti
zabezpedované Prevadzkovatel'om PS sii &innostami regulovanymi URSO.,

Tato Zmluva sa riadi najmé platnym znenim: ustanoveni Zakona, Zékona ¢. 250/2012 Z. z.
oregulacii v sietovych  odvetviach, Zakona  ¢€.513/1991 Zb.  Obchodného
zakonnika, Nariadenia vlady Slovenskej republiky &.317/2007 Z.z. v znenl neskorSich
predpisov a platnymi Rozhodnutiami URSO. Dalej Prevadzkovym poriadkom, Technickymi
podmienkami pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy (dalej len
yTechnické podmienky®™), pravidlami informaéného systému Damas Energy (d'alej len ,.IS
Previadzkovatela PS“), (d'alej spolocne len . Predpisy™).

Terminolégia a odborné pojmy pouzivané v tejtc Zmluve vychadzaji z platného znenia
Predpisov.
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4)

Clanok IT
Predmet zmluvy

Touto Zmluvou sa Poskytovatel’ PpS zavizuje poskytnat' Prevadzkovatel'ovi PS dohodnuté
mnozstvo PpS a dodat’ poZzadované mnoZstvo regulaénej elektriny (d'alej aj ,,RE") v uréene;j
kvalite na Ziadost’ Prevadzkovatel'a PS. Prevadzkovatel’ PS sa zavizuje zaplatit' dohodnutd
cenu za poskytnuté PpS. Platbu za dodani regulacnu elektrinu uhrddza ziétovatel’ odchylok
na zaklade zmluvy o ziétovani odchylky alebo zmluvy o ziétovani regulaénej elektriny.

Predmetom tejto Zmluvy je uréenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS Poskytovatel'om, zo zariadeni poskytujicich PpS pripojenych do ES SR, alebo zo
zahraniénej PS pre Prevddzkovatela PS apodmienok dodivky RE Doddvatefom,
vyplyvajlcej z aktivacie PpS.

Podporné sluzby uvedené v ¢l I tejto Zmluvy poskytované na zariadeniach, alebo
fiktivnych vyrobnych zariadeniach pripojenych do ES SR st poskytované zo zariadeni
(fiktivnych vyrobnych zariadeni)} poskytujiicich PpS, ktoré maji spdsobilost poskytovania
tychto PpS doloZend platnym certifikdtom v zmysle Technickych podmienck, potvrdenym
poverenou autoritou (d’alej len ,,Certifikat™), a ktoré si pripojené na Riadiaci a informaény
systém (d'alej len RIS SED¥) dispe¢ingu Prevadzkovatela PS, ku ditu Géinnosti tejto
Zmluvy, okrem poskytovania PpS zo susednej PS.

V pripade poskytovania PpS zo zahranicnej PS je predmetom tejto Zmluvy, v silade
s podmienkami tejto Zmluvy, rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS, poskytovanie PpS
od Poskytovatelov zo zariadeni, pripojenych do susednej PS, pri€om je poskytovanie tejto
sluzby garantované Prevddzkovateom susednej PS v zmysle Technickych podmienok,
a dodavka regulaénej elektriny vyplyvajica z aktivacie uvedenych PpS mimo reguladne;
oblasti Prevddzkovatel'a PS:

4.1) v pripade RE dodanej aktiviciou PpS zo zahranicnej prenosovej stistavy platia
pre cenu RE rovnaké pravidla ako pre cenu RE obstaranej na Slovensku, okrem
RE dodanej aktivicion PpS PRV. Za RE dedanu aktivaciou PpS PRV
Poskytovatel'ovi nenalezi ziadna platba,

4.2) v pripade poskytovania PpS z fiktivneho vyrobného zariadenia zo zahraniia sa
vyzaduje pisomné potvrdenie susedného zahraniéného prevadzkovatela PS
o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat PpS (Priloha €.
14}, Certifikat sa v tomto pripade nevyzaduje,

4.3) v pripade poskytovania PpS (okrem PpS PRV) zo zahranitnej PS je
Poskytovatel’ povinny si rezervovat prenosovi kapacitu na prisluSnom profile
Prevadzkovatel'a PS so susednou PS, z ktorej bude dodavka PpS a dodavka RE
realizovana (Priloha €.15). Na prislunom profile Previdzkovatela PS moze
Poskytovatel’ poskytovat len jeden druh PpS,

4.4) v pripade poskytovania PpS z reguladnej oblasti CEPS, je Poskytovatel
povinny uhradit’ servisny poplatok spojeny s mesacnym vyhodnotenim plnenia
Kontraktov vo vyske 1000 EUR (slovom jedentisic eur). Servisny poplatok
uhradi Poskytovatel do 14 dni odo dna dorugenia faktiry, Ictord
Prevddzkovatel’ PS vystavi najneskér do 15 dni od dodania sluzby,
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4.5) Poskytovatel'om poskytujacim PpS zo zahraniénej PS nie je umoZnené
zl€astiiovat' sa dennych vyberovych konani na obstaranie PpS.

5) Prevadzkovatel’ PS ma pravo aktivovat’ podporné sluzby TRV3OMIN+ od min. vykonu
SMW, TRVIOMIN+ od min. vykonu SMW, TRV3MIN+ od min. vykonu 10MW a ZNO od
min. vykonu SMW, az do vysky sactu vsetkych platnych kontraktov.

Clinok ITI
Kvantifikicia a zabezpeéenie podpornych sluzieb

1) Poskytovatel' je na ziklade tejto Zmluvy a platného Certifikétu pre poskytovanie PpS, resp.
v zmysle ods. 3) €l. II tejto Zmluvy, schopny poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi PS tieto PpS
podl'a platného Certifikatu:

1.1)  primdrna reguldcia vykonu (dalej len ., PRV)

1.2) sekunddrna reguldacia vwkonu (dalej len ,,SRV'")

1.3) tercidarna reguldcia vykowu 3 minittova kladnd (dalef len ,, TRVIMIN+ ")
1.4) tercidrna reguldeia vokonu 3 mimitova zdpornda (dalej len ,, TRVIMIN-, )
1.5) tercidrna regulacia vykome 10 mimitova kladna (dalej len ,, TRVIOMINA")
1.6) tercidrna veguldcia vykomu 10 mintitova zapornd (dalej len , TRVIOMIN-")
1.7) lercidarna reguldcia vwkomi 30 minitova kladna (dalej len ,, TRVIOMIN")
1.8 terciarna reguldcia vykonu 30 mintitovd zdporna (dalej fen . TRV3OMIN-*)
1.9) zniZenie odberu (dalej len ,, ZNQ™)

[.10)  zvySenie odberu (dalej len ,ZVO")

2) Certifikaty si uloZené v databize Certifikitov Prevadzkovatela PS a sd spravované
splnomocnencami pre Pripravu prevadzlcy a spravu Certifikdtov. Poskytovatel’ je povinny
kazdu zmenu Certifikdtu dat’ na vedomie splnomocnencom pre Pripravu prevadzky a sprévu
Certifikatov.

3) Téato Zmluva stanovuje rimcové podmienky poskytovania PpS na zdklade jednotlivych
kontraktov (lontraktom pre afely tejto Zmluvy sa rozumie objedndvka na zakiade
vysledkov vyberového konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS), ktoré si
zaevidované v IS Prevadzkovatela PS adefinujii objednané objemy PpS v MW, ak nim
prislichajice ceny pre kaZdd obchodnd hodinu daného obdobia v silade s pravidlami
prisiusn¢ho vyberového konania, resp. v silade s priamou zmluvou o poskytovani PpS,
uzatvorenych podla pismena a) az e) tohto odseku, (d'alej len , Kontrakt®):

a)  vramci dlhodobého, resp. strednodobého vyberového konania podl'a vysledkov
vyberového konania konaného podla pravidiel pre ticto vyberové konania
(spravidla Kontralkt typu rocny),

b) v rdmci krdtkodobého vyberového konania podla vysiedkov vyberového konania
konaného podla pravidiel pre kratkodobé vyberové konanie (spravidla Kontrak:
typu mesacny),
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c) vramci denného vyberového konania podla vysledikov vyberového konania
konané¢ho podla pravidiel pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt typu
denny),

d)  nazikiade priamej zmluvy (spravidla Kontrakt typu rocny),

e) na ziklade inych kontraktov napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatela (spravidla Kontrakt typu iny).

4) Priame zmluvy, vrétane dlhodobych zmliy aj zmlav uzatvorenych podla ods. 3) pism. a)
tohto ¢lanku budi v IS Prevadzkovatela definované ako Kontrakt uvedeny podla ods. 3)
pism. a) tohto ¢lanku.

5) Hodnoty PpS dohodnuté zmluvnymi stranami podla ods. 3) tohto ¢ldnku sa pokladaji za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty si: ohjem vykonov PpS podla ods. 1) tohto &lanku v
MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchadnyeh hodinach. Minimalna
doba poskytovania PpS je v stlade s Technickymi podmienkami.

6) 'V pripade zdujmu Poskytovatel'a o poslytovanie PpS formou subdodavky zo zariadeni iného
poskytovatela (Subdodavatela), podmienky subdodavicy musia byt rdmcovo upravené
trojstrannou dohodou Prevadzkovatela PS, Poskytovatela/Dodédvatela a Subdodavatela.
Trojstranna dohoda definuje spdsob priradenia kontrahovanych hodn8t zmluvnym strandm,
spésob zaddvania pripravy prevadzky, spdsob plnenia dodavky podpornych sluzieb a
regulaénej elektriny, vyhodnotenie, platobné a fakturaéné podmienky a d'aldie vzajomné
vztahy viazuce sa na predmet trojstrannej dohody.

7) Poskytovatel je povinny prevziat zodpovednost za odchylku za Subdodivatela poéas
poskytovania PpS na zariadeniach Subdodavatela.

Clanok IV
Rozsah, spdsob a zaviiznost’ odovzdavania diagramov disponibility
podpornych sluZieb v priprave previdzky

[) Poskytovatel' je povinny odovzdat" Prevddzkovatelovi PS tyzdenni a dennd pripravu
prevadzky (d'alej len ,,PP*) zariadeni poskytujicich PpS s rozpisom zmluvnych hodnét PpS
a konkrétnych technickych podmienck ich realizdcie (formou poznamky vIS
Prevadzkovatel'a PS pre kazdy energeticky tyzdei adeil). TyzdennG a dennd PP zada
Poskytovatel za vSetky zariadenia poskytujlce PpS do IS Previdzkovatela PS.

2) 'V pripade, Ze Poskytovatel’ ma v ramci platnych Kontraktov zazmluvnené nulové hodnoty
objemu poskytovanych PpS resp. ztechnickych dévodov (dlhodobej odstivky alebo
poruchy svojich zariadeni) neplénuje poskytoval! PpS, ma mozZnost poziadat
Prevadzkovatela PS na zéklade pisomnej Ziadosti podl’a formularu uvedeného v Prilohe €. 9,
0 pozastavenie povinnosti poddvat tyzdenna PP adenni PP. V pripade sdhlasu
Prevadzkovatela PS, nebude Poskytovatel'ovi v tomto obdobi umoznené podéavanie ponik
do Ziadnych vyberovych konani a si¢asne nebude mat’ moZnost” prevziat' poskytovanie PpS
za in¢ho Poskytovatela. PPS ma pravo bez udania dévodu takito Ziadost zamietnut.
Ziadost je nutné poslat najneskér 14 kalendarnych dni pred pozadovanou a¢innostou.
Prevadzkovatel’ PS m4 10 kalenddrnych dnf na schvalenie a zrealizovanie Ziadosti. Ziadost
sa podava minimdlne na obdobie 4 po sebe nagledujicich energetickych tyzdiov (d'alej len

>\ »ET", zaliatok ET je v sobotu 0:00 a koniec ET v piatok 24:00), maximalne viak na

Q.“;"\?ijdgbie 12 po sebe nasledujicich ET. V pripade potreby predlZzenia terminu je nutna
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opitovna Ziadost. Predéasné ukongenie platnej Ziadosti je mozné uskutoénit' len pisomnou
formou minimélne 7 kalendarnych dni pred dotknutym ET, od ktorého je potrebné zmenu
vykonat'. Prevadzkovatel' PS ma 5 pracovnych dni na zrealizovanie poZadovanej tpravy.

3) Tyidennd a dennda PP musi obsahovat' rozpis tdajov po hodinach v platnom ¢ase, tzn. 24
hodnét pre kazdy udaj a kaZdy den energetického tyZzdina, s vynimkou dia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a dia prechodu spit' na SEC, kedy je odovzdanych
25 hodnét. PP musi obsahovat’ pre kazdé vyrobné zariadenie a kazdd hodinu tieto tidaje:

a)  diagramovy bod (Pgp),
b)  poskytovany vykon PRV,
c)  poskytovany vykon SRV,
d)  poskytovany vykon TRV3MIN+,
e) poskytovany vykon TRV3MIN-,
f)  poskytovany vykon TRVIOMIN+H,
g)  poskytovany vykon TRVIOMIN-,
h)  poskytovany vykon TRV3OMIN+,
ch) poskytovany vykon TRV30MIN-,
i) poskytovany vykon ZNO,
1) poskytovany vykon ZVO.

Denna PP musi eSte obsahovat' pre kazdé zariadenie a kazdi obchodn( hodinu tieto Gdaje:

a)  cenu elekiriny za kladnd regulacni elektrinu pre vietky druhy poskytovanych
PpS. Cena musi byt v stlade s aktudlne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

b)  cenu elektriny za zdpornt regulaéni elektrinu pre vetky druhy poskytovanych
PpS. Cena inusi byt' v stlade s aktudlne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

4) Stbor Gdajov pre zariadenia Poskytovatela v ramci odovzdanej PP musi spifat’ tieto
podmienky:

a) Vsetky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedal minimalnym a maximdlnym
hodnotim vykonu stanovenyin v Technickych podmienkach a musia predstavovat’
celé &isla v MW, okremn PRV, ktoré m6Zu mat’ maximalne | desatinné miesto a
musia spiiiat podmienky podl'a platného Prevadzkového poriadicu. Hodnoty
vykonu PRV a SRV st symetrické. V3etky hodnoty cien okrem ceny zapornej
regula¢nej elektriny {vratane ¢erpania PVE) musia predstavovat’ kladné &isla.

b)  Vsetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujicom PpS
musia byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia
poskytujiceho PpS podla Certifikatu pre Poslytovanie PpS. Toto ustanovenie
zahffia rozsah regulaénych vykonov, ako aj minimdlne a maximalne hodnoty
jednotlivych PpS na jednom zariadenf poskytujocom PpS.

¢)  Sacet vykonov diagramového bodu a vietkych kladnych vykonov rozpisanych
PpS nesmie byt vy8si, ako maximalny vykon zariadenia poskytujiceho PpS (na
strane vyroby elekiriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu a vSetkych
kladnych vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz3i ako minimdiny vykon
zariadenia poskytujiceho PpS (na strane spotreby elektriny) s reSpektovanim
mozZnosti pretazenia v PRV,
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d) Rozdiel diagramového bodu a absolitnych hodnét v8etkych zédpornych vykonov
rozpisanych PpS nesmie byt’ nizii ako minimalny vykon zariadenia poskytujiiceho
PpS (na strane vyroby elektriny), alebo si¢et diagramového bodu a absolGtnych
hodnét vietkych zdpornych vykonov, nesmie byt vy33i ako maximalny vykon
zariadenia (na strane spotreby elektriny) s redpektovanim mozZnosti zniZenia
vykonu pod minimalny vykon v pripade vyuzitia PRV.

e) Celkovy vykon v kaZdej kategorii PpS musi byt rovny celkovému zmluvnému
vykonu okrem PpS PRV, TRVIOMIN+ a TRV3MIN+/-, kde vykon v PP moze
prekradovat’ celkovy zmluvny vyken o hodnotu podla technickych moznosti
poskytujiceho zariadenia, pokial’ je takyto postup odsihlaseny splnomocnencom
pre Pripravu prevadzky aspriavu Certifikatov, resp. pre Aktivdciu PpS
Prevédzkovatela PS. PrekroSenim zmluvne dohodnutého objemu PpS
Poskytovatel'ovi nevznika ndrok na platbu za disponibilitu prevySujicu zmiuvni
hodnotu.

f)  Podporné sluzby ZNQ a ZVO poskytuju iba odberné zariadenia. PoZadovana
manudlna alebo automatickd zmena odoberaného &inného vykonu sa moze
uskutocnit’;

1. odpojenim alebo zniZenim odoberaného &inného vykonu  zariadeni
poskytujicich ZNQO,

2. pripojenim alebo zvySenim odoberaného Einného vykonu  zariadeni
poskytujlcich ZVO.

5) Pokial' Poskytovatel’ zadd v PP akikol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaji
tymto podmienkam a technickym udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatelom, je
Previdzkovatel PS opravineny PP cdmietnut’.

6) Tyzdenna PP musi poskytnit zakladny prehl'ad o o&akavane] prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujiicich PpS a o zabezpedenosti jednotlivych PpS. Poslytovatel' je povinny
odovzdat’ Prevadzkovatel'ovi PS hodinovy rozpis PP v3etkych zariadeni (t.j. tych, ktoré
poskytuji ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) na nasledujiici energeticky tyzden, a to v
Struktire a so spinenim podmienck podl'a tohto éldnku, kazdy tyzderi najneskor do stredy do
14:00. Tyzdenni PP odovzda Poskytovatel vo formdte a spésobom stanovenym
v Technickych podmienkach a v Zmluve.

7) Pokial je streda nepracovnym diiom, déjde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchadzajici pracovny den. Pri kumulacii nepracovnych dni méze Prevadzkovatel PS
vynimo€ne uréit’ aj iny den, pripadne dlhSie obdobie (maximélne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyZdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel povinny odovzdat PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré st mu oznamené Prevadzkovatel'om PS. Rozhodnutie
Previddzkovatela PS podla druhej vety tohto odseku ozndmi Prevadzkovatel' PS
Poskytovatel'ovi v IS Prevddzkovatel'a PS.

8) Poskytovatel je povinny kazdé znizenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat’ do [S Prevadzkovatela PS, a zaroveii upravit’ poslednd platnt pripravu
prevadzky, ktord bude zohl'adiiovat’ toto zniZenie.

9) Dennd PP poskytuje upresneny prehlad o pldnovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujicich PpS. Poskytovatel' je povinny odovzdat denni PP vetkych zariadeni (t.j.
tych, ktoré poskytuju, ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) vidy na kaZdy nasledujici deil
najneskdr do 14:00 predchidzajiceho dia.

—1()) NedodrZzanie PP s rozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vietkych uzavretych

/-‘- B rd . - . r . - I3
et KA/ CeKontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl'a tohto Elinku, je povazované za
\g\.‘
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podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela, a méZe mat za ndsledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejio Zmluvy.

11) Poskytovatel' PpS je povinny monitorovat’ zariadenia na poskytovanie podpornych sluzieb a
oznamovat Prevddzkovatel'ovi PS ich poruchy v pripade, Ze maji negativny vplyv na
aktivaciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS.

12) V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujicom PpS, ktora znemozni poskytovanie
dohodnutého rozsahu PpS podla poslednej platnej PP alebo ak je potrebné menit
diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujicich PpS zdévodu zmeny
prevadzkovej situacie (vypadok generdtora a zmena hydrologickej situdcie) na zariadeniach
poskytujlcich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v désledku vnitrodenného
obchodovania, potom méZe Poskytovatel' v pricbehu diia navrhnGt ndhradné vykrytie
vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov, zmenou PP iba v IS
Previdzkovatel'a PS. Musi byt vsak splnend podmienka, Ze tym nebude naruSené
poskytovanie inej PpS na tomto zariadenf poskytujicom PpS. Prevddzkovatel’ PS preveri
realizovatel'nost tejto zmeny z hladiska bezpeéne] a spolahlivej prevadzky ES SR, a v
pripade, ze navrhovand zmena neovplyvni bezpeénost' a spolahlivost’ prenosu a prevadzky
ES SR, tentc ndvrh odsthlasi. Prevadzkovatel PS potvrdi zmenu PP odsihlasenim
prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS. Tymto odsthlasenim je navrh zo strany
Prevadzkovatela PS prijaty. Navrh méze byt Poskytovatelom zaslany najneskér 30 min
pred zaciatkom pociatoéne] hodiny zmeny. Prevadzkovatel’ PS potvrdi prostrednictvom
dispecera dispeCingu Prevadzkovatela PS prijatic alebo zamietnutie navrhu najneskér 10
minit pred zaCiatkom poéiato¢nej hodiny platnosti zmeny. Prijatim navrhu na zmenu PP sa
tato stava poslednou platnou PP, vo¢i ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

13) Prekrocenie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpeCeni moZné najviac o
maximalny rozsah (vid' Technické podmienky)} na zariadenie poskytujice PpS pre PRV,
resp. minimalny rozsah na zartadenie poskytujlce PpS pre ostatné PpS a len v pripade, kedy
na zariadeniach poskytujicich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je technicky mozné
realizovat niZSiu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnuty objem.
Prekrodenim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznika narok na platbu
za disponibilitu prevy$ujacu zmluvni hodnotu.

14) Ak ddjde k ndhrade PpS na zariadeniach, ktoré tiuto PpS podla dennej PP neposkytovali,
potom su ceny regulacénej elektriny na tychto zariadeniach uréené tak, aby ceny dodavancj
regulacnej elektriny nahradzajicimi zariadeniami boli zhodné s cenou reguladnej elektriny
nahradenych zariadeni.

15) Ak zariadenia podla ods. 14) tohto &lanku poskytuji PpS podl'a poslednej platnej PP
a nahrada je urobena rozsirenim regulaénych pasiem, potom ceny regulagnej elektriny na
tychto zariadeniach ostanti nezmenené.

16) V pripade, Ze celkovy vykon PpS navySeny v zmene PP je vicsi neZ vykon PpS v povodnej
PP, potom ceny reguhénej elektriny na zariadcniach poskylujﬂcich PpS u kior}'rch doﬁlo l(

P

RE) z hodnét cien Dodavatel'a v dane;j obchodncj hodme

17) Poskytovatel' sa zaviizuje dodrzat' vietlky hodnoty PpS zadané Prevddzkovatelovi PS v
poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel' vedome nedodrZuje posledni prijati PP,
postupuje sa podla €1, XIII tejto Zmluvy.

18) Prevadzkovatel' PS moze na zéklade Ziadosti Poskytovatela sGhlasit’ s tym, aby dohodnuty
druh PpS za Poskytovatel'a dodaval po dohodnuti dobu iny poskytovatel' PpS (d'alej len

wNahradny poskytovatel™). Preved Kontraktu na Nahradného poskytovatela moze
‘P\oskylovatel’ uskutoénit’ so suhlasom Prevadzkovatela, v [S Prevddzkovatel'a PS. Suihlas
f:;B vidzkovatel'a PS so Ziadostou je podmieneny zdvdzkom Nahradného poskytovatela s

1f\| c€
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prevzatim poskytovania PpS a vSetkych zavizkov Poskytovatel'a voc&i Prevdadzkovatelovi PS
vzmysle tejto Zmluvy apodmienok uvedenych v Prevadzkovom poriadku, a tieZv
Pouzivatel'skej prirucke na prevody kontraktov. Nahradny poskytovatel’ musi mat’ uzavretd
s Prevédzikovatefom PS platnii a G&¢inna Zmluvu, a spifiat’ technické a obchodné podmienky
na poskytovanie PpS a regulacnej elektriny.

19) Prevddzkovatel’ PS nezodpoveda za prenos dét elektronickou cestou medzi Poskytovatelom
a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany s v3ak povinné navzajom a bezodkladne sa
informovat’ v pripade, ak déjde k poruche prenosu dat. o ktorej maja vedomost, a ktord by
mohla mat za nasledok, Ze PP nebude dorucena Prevadzlkovatel'ovi PS, a tiez dohodniot
ndhradny prenos dat.

20) Pokial' z ddvodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatela PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predlozeniu Ponuky na
PpS, a Ponuky na regulacnd elektrinu, a k ich registracii, nezaklada tato situdcia ziaden
narok na nahradu $kody Poskytovatelovi, ani akékol'vek iné plnenie Prevadzkovatel'a PS
voci Poskytovatelovi a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt vykladané v tomto
zmysle.

21) Prevadzkovatel PS nie je povinny uskutoéiovat kontrolu utdajov odovzdanych
Poskytovatel'om a upozornenic na pripadny rozpor nie je povinnostou Previdzkovatela PS.
Neuskutoénenie  kontroly  0dajov  odovzdanych  Poskytovatelom  zo  strany
Prevadzkovatela PS, alebo neupozornenie na pripadny rozpor zo strany Prevadzkovatel'a PS
sa nepovazujc za porudenie Zmluvy. Poskytovatel’ nie je zbaveny zodpovednosti za dopady
a désledky pripadného neplnenia Zmluvy.

22) V pripade stavu ntidze v plynarenstve sa pri plneni tejto zmluvy zmluvné strany riadia
pristusnymi platnymi pravnymi predpismi upravujiicimi stav nidze.

23) V pripade stavu n0dze v plyndrenstve Poskytovatel PpS zadd, po dohode
s Previadzkovatel'om PS, zmenu PP, ktora odrdza dohodnuté mnozstva PpS. Stanovenie
a uplatnenie zmluvnych pokat vstave nidze, rviesi Prevddzkovatel PS s kazdym
Poskytovatel'om PpS, ktory je viazany na odber zemného plynu, jednotlivo, podi'a okolnosti,
ktoré nastali pocas stavu nidze, a dokazatel'me mu neumoznili plnit’ vietky Kontrakty,
stanovené podla tejto Zmluvy.

Clanok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluZieb

1) Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskutoliiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

2) Prevadzkovatel' PS uskutodiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych PpS
sicasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel! PS spristupni
Poslcytovatel'ovi v IS Prevddzkovatela PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS do
13:00 nasledujiiceho pracovného dia. V pondelok avpracovnych diioch, ktorym
predchddza minimélne jeden nepracovny def, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00.
V pripade nedostupnosti IS Prevddzkovatela PS na strane Prevddzkovatel'a PS, zale
Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenic e-mailom na adresu splnomocnencov pre
Hednotenie a kontrolu.

Zikladom pre hodnotenie st sekundové skutocné hodnoty vykonov, z ktorych su vypocitané
mm% xminitové a hodinové priemery, z prevadzkovych merani Poskytovatelov a z RIS SED

so\
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4)

3)

6)

7

9)

10)

1)

Prevadzkovatel'a PS, ktoré sa priebeZne ulkladané do databdzy v realnom &ase, ich hodinové
priemery a zaznamy z dispeferskej dokumentacie. Tieto Gdaje si kontrolované vo vztahu k
poslednej platnej PP. Hodnotenie pre kazd (i obchodn( hodinu obsahuje uznany disponibilny
vykon PpS a¢as poskytovania v mindtach pre jednotlivé PpS a zariadenia. Hodnotenie
obsahuje aj vysledok plnenia kritérii kvality PpS.

Poskytovatel’ musi na zariadeniach poskytujicich PpS (vritane fiktivneho bloku), okrem
zariadenia poskytujiceho SRV, dodrziavat' v ramei obchodnej hodiny, okrem zmien Pdg pri
prechode v hodine, konstantné Pdg vo vySke z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri
prechode v hodine musi byt vykonana rovnomerne, repektujiic technické obmedzenia
zariadeni, v ¢asovom rozmedzi 5 minit pred za¢iatkom obchodnej hodiny aZz 5 minGt po
zaciatku obchodnej hodiny.,

Poskytovatel' ponitka na svojich zariadeniach PpS vo vyske podla poslednej platnej PP.
Pokial’ st v realnom ¢ase pondkané vagsic hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo
vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem do vysky poslednej platnej PP.

V pripade nesl(hlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, moZe Poskytovatefl
reklamovat’ tieto Gdaje v siilade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel’ méZze
uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevddzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatel'a PS.

Prevadzkovatel' PS preveri reklaimované tidaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom 1S Prevddzkovatel'a PS.
Pokial' Prevadzkovatel’ PS reklaméciu uznd tpine alebo &iastocne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevéddzkovatel’a PS.

V pripade, Ze v procese reklamacic neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevddzkovatelovi PS faktiru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne  schvdleného vyhodnotenia. Vtakom pripade obojstranne schvdlené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré si predmetom sporu.

V Castiach vyhodnotenia PpS, ktoré st predmetom sporu, sa nédsledne postupuje podla ¢l
XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
PrevadzkovatePom PS a Poskytovatefom. Zmluvné strany st povinné navzdjom sa
bezodkladne informoval' v pripade, ak déjde kporuche prenosu dét, o ktorej maji
vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavizkov Prevadzkovatela PS
stiivisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel’ PS spristupni Poskytovatefovi mesaéné vyhodnotenie PpS poskytovanych
Poskytovatelom po jednotlivych obchodnych hodindch v 18 Prevddzkovatela, po
zohl'adneni reklamacil najneskér [1. pracovny defi po skonéeni kalenddrneho mesiaca do
13:00. Mesaéné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
vietkych PpS sumarne za vsetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS v é&leneni podla
jednotlivych druhov PpS dodanych Prevddzkovatelovi PS zo strany Poskytovatela na
zaklade vietkych Kontraktoy.

12) V pripade nesihlasu Poskytovatela s mesaénym vyhodnotenim, ma Poskytovatel pravo

{3)

uskutoénit’ spolu s Prevadzkovatel'om PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

Pokial' v pripade poskytovania TRV30MIN+/-, TRVIOMIN+/-~ a TRV3IMIN+/- na
precerpdvacej vodnej elektrdmi (dalej len ,,PVE®) nie je splnené kritérium disponibiinej
energie PVE, disponibilny vykon z PP bude vo vyhodnoteni obchodného dita znizeny
nasledovne. V obchodnych hodindch daného diia je uznany iba vykon, ktory zodpoveda

/ ,\@U\ Kﬁ!’.!cx\dispombdne] energii na zaciatku obchodného diia so zohl'adnenim energie na turbinovi

Fa v

ﬂs% reCerpavaciu prevadzku podl'a PP a (¢innosti precerpavacieho cyklu.
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14} V pripade poskytovania PpS zo zahrani¢ia je vyhodnotenie vykonané na zaklade potvrdenia

susedného zahraniéného prevadzkovatel'a PS, do ktorej je zariadenie poskytujice PpS
pripojené a zaznamov dispecerskej dokumenticie Prevadzkovatela PS. Poskytovatel
zabezpeci, aby toto potvrdenie bolo dorucené Prevddzkovatel'ovi PS do 5 pracovnych dni po
skonceni kalenddrneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronickej forme. Potvrdenie bude
dorucené splnomocnencom pre Technické a obchodné hodnotenie a kontrolu na strane
Prevédzlcovatela PS vo forme tabulky podla vzoru uvedeného v Prilohe &. 13.

15) V pripade poskytovania PpS PRV zo zahrani¢nej PS bude Poskytovatelovi PpS hradena len

2)

3

3)

o
SR ApOY //

poskytnuta disponibilita. Regulaéna elektrina, aktivovand z tejlo PpS nebude
Poskytovatel'ovi vyhodnocovana a Poskytovatel'ovi nenélezi Ziadna platba.

Clanok VI
Sposob aktivdcie podpornych sluZieb a doddvka regulaénej elektriny

Regulaéna elektrina zo zariadeni poskytujicich podporné sluzby je dodand na zaklade
aktivdeic PpS. Aktivicia sa realizuje riadiacimi gsigndlmi RIS SED Prevddzkovatela PS
alebo prikazmi dispecera dispeCingu Previadzkovatela PS. Regulaénd elektrina je dodana
v rozsahu tychto signalov alebo prikazov.

Prevadzkovatel’ PS md pravo vykonat' kontrolu aktivdcie zariadenia poslytujiceho PpS.
Kontrolnd aktivacia sa vykona na ziklade nahodného vyberu zo vsetkych zariadeni
poskytujicich PpS uvedenych v dennej PP. Kontrolnd aktivicia bude vykondvana
maximalne jedenkrdt v ET. Podmienky vylkondvania kontroly aktivicie sii stanovené
v Prevadzkovom poriadku a Technickych podmienkach.

Velkost' aktivovanej regulacnej elektriny je zohPadnend pri vypotte odchylky v zmysle
Prevadzkového poriadku OKTE, a.s.

Clinok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej eleltriny

Vypolet objemu obstarane] regulaénej elektriny je vykondvany Prevadzkovatelom PS
v stilade s Technickymi podmienkami.

Vysledna hodnota ocenenia regulacnej elektriny je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana
v kazde] obchodnej hodine (v Stvrthodinovom rozliSeni) ako sG¢in mnoZstva aktivovane]
regulagnej elektriny v MWh, urcenej podla €l. VII tejto Zmluvy a ceny uréenej podia ¢i. 1X
tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel' PS uskutoniuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia
aktivovanej regulaCnej elektriny a spristupni ho Dodavatel'ovi v [S Prevadzkovatela PS.
Vyhodnotenie objemu aktivovanej regulaénej elektriny sa uskuto&fiuje v dvoch etapéch:

a)  PredbeZné hodnoty objemu a ocenenia aktivovanej regulacnej elektriny spristupni
Prevadzkovatel' PS v IS Prevadzkovatela PS azasiela ich do infoermacného
systému  Zuétovatefa odchylok (dalej len IS ZO") denne do 09:00 za
predchadzajici des.

S
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b)  Vdruhej etape denn¢ho vyhodnotenia PrevadzkovateP PS spristupni v IS
Prevadzkovatela PS a zasle do IS ZO findlne vyhodnotenie objemu a ocenenia
aktivovanej regulacnej elektriny do 13:00 nasledujiceho pracovného diia.
V pondelok a v pracovnych dfioch, Kktorym predchddza minimalne jeden
nepracovny defi sa vyhodnotenie spristupni v [S Prevadzkovatela PS a zasle do IS
ZQO do 16:00.

4) Vyhodnotenie objemu regulaénej elektriny sa vykonava s presnostou na tri desatinné miesta
za kazd( obchodni hodinu v Stvithodinovom rozliseni. Ocenenie regulacnej elektriny sa
vykondva s presnostou na Styri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti 1S
Prevédzkovatel'a PS na strane Previdzkovatela PS zasle Prevadzkovatel” PS denné
vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre Hodnotenie a kontrolu.

5) V pripade nesihlasu Doddvatela sdennym vyhodnotenim, méze Dodavatel' reklamovat
tieto Udaje v silade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatel'a PS.

6) Dodavatel méze uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni
od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS
Previdzkovatela PS.

7) Prevadzkovatel PS prever( reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Dodavatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS a zasle
do IS ZO. Pokial' Prevadzkovatel' PS relklaméciu uznd uplne alebo Ciastoéne, spristupni
opravené vyhodnotenie v [S Prevddzkovatel'a P'S.

8) V castiach vyhodnotenia dodanej regulaénej elektriny, ktoré st predmetom Riesenia sporov,
sa nasledne postupuje podla ¢l. XV tejto Zmluvy.

9) Prevadzkovate PS nezodpovedd =za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatel'om PS a Dodavatelom. Zmluyné strany si vSak povinné navzajom sa
bezodkladne informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost, a ktora by mohla mat’ za ndsledok nedodrZanic zavizkov Prevadzkovatela PS
suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia regulacnej elektriny v IS Prevddzkovatefa PS.

10) Zi&tovanie a vysporiadanie RE bude na zdklade Gidajov poskytovanych Previadzkovatel'om
PS zabezpetovat’ OKTE, a.s.

Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

1) Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou zmluvnych stran podl'a ods. 3) a 5) ¢l III tejto
Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych maximélna
cena je regulovand, Poskytovatel'ovi nemdZe byt uhradend cena vy3Sia ako je regulovand
cena pre prislusnt PpS.

2) Platba za disponibilitu PpS bude uhridzand Prevadzkovatelom PS Poskytovatelovi
mesacne, v sulade s ¢l. X tejto Zmluvy. Po skonéeni beZzného mesiaca je platba vypoéitana
ako sucet sicinov jednotkovych zmluvnych cien prisludnej PpS aredlne poskytnutej
(vyhodnotenej) dispenibility prislusnej PpS v jednotlivych obchednych hodinich daného
mesiaca, maximalne do vySky zmluvnych Kontraktov. Podrobnosti vypoctu platby pre
jednotlivé PpS st uvedené v él. X.

/_‘_,..—-.-"m'il V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkrétny druh PpS vo viacerych vyberovych
Ao KANA S konani ‘ipad . - i pri 2 PpS a ti
Vc) C‘@K.\onan:ach, pripadne mé& uzatvorent priamu zmluvu pre tento druh PpS atito PpS
/;55.5’ “fagzabezpecil pre Prevddzkovatela PS v potrebnej kvalite arozsahu, tak sa platba za
4 >0

=
<
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disponibilitu krati od najvy3Sej jednotkovej ceny zo vietkych Kontraktov na dani PpS
v prisluinej obchodne] hodine.

Clinolk IX
Cena regulacnej elektriny

1) Cenu regulaéqej elektriny Dodédvatel’ zadd podi'a ods. 3) €l. [V v silade s aktudlne platnym
rozhodnutim URSO.

2) Platba za dodani regulaéni elekirinu bude uhridzand Doddvatelovi spoloc¢nostou
OKTE, a.s.,, ainformécie o cene aktivovanej regulaénej elektriny zasicla Prevadzkovatel’ PS
Zuctovatel'ovi odchylok.

Clinok X
Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych stuzieb

1) Za poskytovanie PRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedend pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuté cena v
EUR je hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej disponibility regulaéného
vykonu PRV, pre vyuZitie v oboch smeroch od bizového bodu, na ziklade odsiihlaseného
vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danii obchodni hodinu podla vsetkych
Kontraktov v siilade s ods. 3), resp. 4) ¢l. IV tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutocne
poskytnutd rezerva regulaéného vylkonu PRV v kaZdej obchodnej hodine, az do celkovej
vysky zmiuvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej
obchodnej hodine akceptovanych Prevédzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia,
znizena od najvyisej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine.

2) Za poskytovanie SRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedend pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnutd cena v
EUR je hraden# za kazdy MW a hedinu skutone poskytnutej rezervy reguladného vykonu
SRV na zaklade odsihlaseného vyhodnotenia az do vySky dohodnutej pre danii obchodmi
hodinu podFa vsetkych Kontraktov v stlade s ods. 3), resp. 4) &l. IV tejto Zmluvy. Uhrddza
sa len skutotne poskytnuta rezerva regulaéného vykonu SRV v kazdej obchodnej hedine, az
do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platha za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZena od najvysSej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej cbchodnej hodine.

3) Za poskytovanie TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedenda pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovanéhe vykonu v TRV3MIN+ na
zéklade odsahlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danli obchodnii hodinu

=== podl'a vietkych Kontraktov v silade s ods. 3), resp. 4) €L. IV tejto Zmluvy. Uhradza sa len
j\cﬁ*—‘* H""'*fc}“sgutoénc poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN+ v kazde| obchodnej hodine, az do
cg‘_ llcovcj vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
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Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akeceptovanych Prevddzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych kenaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvy$iej jednotkovej ceny Poskytovatela
v danej obchodnej hodine.

4) Za poskytovanie TRV3MIN- sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akcepticii ponuky. Dohodnuté cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnut¢ho rezervovaného vykonu v TRV3MIN- na
zaklade odsthlasen¢ho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dani obchodni hodinu
podla vietkych Kontraktov v siilade s ods. 3}, resp. 4} €l. 1V tejto Zmluvy. Uhrddza sa len
skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN- v kaZdej obchodnej hodine, az do
celkovej vySky zimluvnych Kontrakiov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevédzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvysSej jednotkovej ceny Poskytovatela
v danej cbehodnej hodine.

5) Za poskytovanie TRVIOMIN+ sa dohodne cena uvedena pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradend
za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovaného vykonu v TRVIOMIN+ na
zdklade odsihlaseného vyhodnotenia az do vySky dohodnutej pre dani obehodnti hodinu
podla vietkych Kontraktov v stilade s ods. 3), resp. 4) €l. 1V tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skutoéne poskytnuty rezervovany vykon v TRVIOMIN+ v kazdej obchodnej hodine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontrakioy. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych Ionaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibtlitu, v pripade jej neplnenia znizend od najvysie| jednotkovej ceny Poskytovatela
v danej cbchodnej hodine.

6) Za poskytovanie TRVIOMIN- sa dohodne cena uvedend pre vsetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého rezervovaného vylconu v TRVIOMIN- na
zdklade odslhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dani obchodni hodinu
podla vietkych Kontraktov v stlade s ods. 3), resp. 4) &l. [V tejto Zmluvy. Uhrddza sa len
skuto€ne poskytnuty rezervovany vykon v TRVIOMIN- v kazdej obchodnej hedine, az do
celkovej vysky zmluvnych Kontraktoy, V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a
v danej obchodnej hodine.

7) Za poskytovanic TRV3OMIN+ sa dohodne cena uvedend pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akcepticii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu TRV3OMIN+ na
zdklade odsthlasené¢ho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant obchodnd hodinu
podla vietkych Kontraktov v siilade s ods. 3), resp. 4) ¢l. IV tejto Zmluvy. Uhridza sa len
skuto€ne poskytnutd rezerva regulatného pdsma TRV3OMIN+ v kazdej obchodnej hodine,
az do celkovej vy3ky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevddzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZena od najvysSej jednotkovej ceny Paskytovatela
v danej obchodnej hodine.

§hoxZa poskytovanie TRV3IOMIN- sa dohodne cena uvedend pre vietky hodiny daného
“{gbchodného intervalu v potvrdeni o akeeptdcii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena
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za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutého regulaéného vykonu TRV3OMIN- na zéklade
odsuhlaseného vyhodnotenia aZ do vysky dohodnutej pre dand obchodni hodinu podla
véetlkkych Kontraktov v siilade s ods. 3), resp. 4) ¢l. IV tejto Zmluvy. Uhrddza sa len
skutocne poskytnutd rezerva reguladného pasma TRV3OMIN- v kazdej obchodnej hodine,
az do celkove] vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevddzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych lonaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizend od najvysSej jednotkovej ceny Poslcytovalel'a
v danej obchodnej hodine.

9) Za poskytovanie ZNO sa dohodne cena uvedena pre vietky hodiny daného obchodného
intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuté cena v EUR je hradend za kazdy MW
a hodinu skuto€ne poskytnute] rezervy regulaéného vykonu ZNO na zéklade odsthlaseného
vyhodnotenia az do vy3ky dohodnutej pre danii obchodni hodinu podla vietkych
Kontraktov v sulade s ods. 3), resp. 4) ¢l. IV tejto Zmiuvy. Uhrddza sa len skutoéne
poskytnutd rezerva regulaéného pasma ZNO v kazdej obchodnej hodine, az do cellovej
vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponulkovych cien Poskylovatel'a v danej
obchodnej hedine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia
znizena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatela v danej obchodnej hodine.

10) Za poskytovanie ZVO sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného obchodného
intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je hradena za kazdy MW
a hodinu skuto€ne poskytnutej rezervy regulacéného vykonu ZVO na zéklade odsuhlaseného
vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dani obchodnid hodinu podla vsetkych
Kontraktov v siilade s ods. 3), resp. 4) ¢l IV tejlo Zmluvy. Uhradza sa len skutocne
poskytnutd rezerva regulaéného pasma ZVO v kazdej obchodnej hodine, aZz do celkovej
vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia
zniZzena od najvysSej jednotkovej ceny Poskylovatel'a v danej obchodnej hodine.

11) Platby za poskytovanie PpS si stanovené na ziklade vyhodnotenia v 1S Prevadzkovatel'a PS.
Previdzkovatel' PS uhradi na ucet Poskytovatela v priebehu jednotlivych kalendarnych
mesiacov zalohové faktiry podla ods. 12) tohto ¢lanku za poskytované PpS, ktoré si
predmetom Kontraktov uzatvorenych podla Zmluvy. Vyska ziloh sa vypodita posledny
kalenddrny deii na nasledujici mesiac zo vsetkych platnych Kontraktov Poskytovatela
k tomuto diiu.

[2) V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel’ PS vystavi zdlohové faktiry na
vietky poskytované PpS vo vyske 60 % celkovych predpokladanych mesaCnych platieb
podla ods. |1) tohto &lanku v troch splatkach, pricom v platbe bude vz zahrnutd DPH,
okrem pripadu, Ze sa jedna o zahranién€ho poskytovatela.

Prevédzkovatel’ PS uhradi na tcet Poskytovatel'a zalohy v takomto rozsahu:

a) 1. splatka 9. den prislusného kalendirneho mesiaca 20 % z predpokladanych
mesacnych platieb,

b) 2. splatka 19. den prislusného kaienddrneho mesiaca 20 % z predpokladanych
mesacnych platieb,

c) 3. splitika 27. dent prislusného kalenddrneho mesiaca 20 % z predpolladanych
mesacnych platieb.

ALSHA Kﬂéﬁf'ﬁw\\%ﬂvédzkovatel’ PS vystavi a doruci zalohov( faktdru Poskytovatelovi. Faktira musi mat’
{%__\ciimsti podla platnych pravnych predpisov.
o\
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13)

(4)

17)

18)
19)

20)

21)

22)

)

Za nesplnenie zmiuvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je Prevadzkovatel
PS cpravneny uplatnit’ zmluvnia pokutu veci Poskytovatelovi podla &1, XIII tejto Zmluvy.

Posiytovanie jednotlivych kategdorii PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov, sa
bude fakturovat' mesadne, a to na zdklade a v rozsahu odsihlasenéhe mesacného
vyhodnotenia poskytovania PpS, ktoré bude siiast'ou vyuétovacej faktury, Vylétovanie
bude realizované jednou faktirou za vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiact podla
Zmiuvy formou seifbillingu — Prevadzkovatel’ PS vystavi vyaétovaciu faktdru v mene a na
acet Poskytovatela najneskdr do 15, dina mesiaca nasledujiceho po mesiaci, ktorého sa
falctura tyka. Zaroven do 4 pracovnych dni odo diia vystavenia faktiry Prevddzkovatel PS
dorugi origindl vyuctovacej faktiry Poskytovatelovi.

Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekracuje zmluvne dohodnuty objem
disponibility PpS, potom platba za dispenibilitu PpS bude maximdlne do vysky tohto
zmluvne dohodnutého vykonu.

Ceny sii v jednotlivych Kontraktoch, uzatvorenych podla tejto Zmluvy, uvedené bez DPH.
DPH bude fakturovand vo vy8ke stanovenej Zdikonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, platnej v def vzniku dafovej povinnosti. V pripade, Ze Poskylovatel nie je
zdanitel'nou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude riesené
v siilade s legislativou platnou v EU, resp. prenosem dafiovej povinnosti (mechanizmus
reverse charge).

Na faktire budii odpoéitané zalohové platby, ktoré boli uhradené vo vy3ke a v termine podla
platobného kalendara pre dany mesiac.

Splatnost’ vytuctovace] faktary je 21 dni odo dia vystavenia,

Prevadzkovatel' PS nie je v omeskani so zaplatenim faktiry, pokial je cela fakturovana
¢iastka pripisand na Gicet Poskytovatel’a najneskor posledny deii splatnosti.

Faktiry za zmluvné pokuty sti splatné do 14 dni odo dfa dorué¢enia faktiry. Zmluvna strana
mé pravo zapoc&ital' zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti inym finanénym
plneniam voéi povinnej strane.

Prevadzkovatel’' PS a Poskytovatel' sa mézu dohodniit, Ze odovzdanic faktir bude prebiehaf
elektronickou formou.

Al pripadne splatnost’ vyGctovacej alebo zalohovej faktlry na sobotu, nedelu alebo deil
pracovného pokoja, za den splatnosti sa povaZuje najblizsi nasledujuci pracovny dei.

Clinok XI
Financné zabezpecenie podpornych sluzieb

Poskytovatel je povinny poskytn(t finanéné zabezpeéenie vo vyske 5% finan¢ného objemu
Kontraktu podla €l. Il ods. 3) pism. a), ato jednou z nasledujlcich moZnosti alebo ich
kombinéciou:

28.12.2012. ktory |

a) ZloZenim hotovosti na uéet Prevadzkovatel'a PS, najneskéor
vedeny v Tatra banke, a.s. Cislo ultu 2

definovanyim v Prilohe €.2.
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3)

4)

3)

6)

7

S
Al

L4

RO
L4 f?— \\.l

b) Dorucenim bankovej ziruky najneskér 28.12.2012 vystavenej podla vzoru
uvedeného v Prilohe €. 18. Poskytovatel' spelu s bankovou zirukou predlozi
Prevadzkovatel'ovi PS potvrdenie banky, ktord vystavila bankov( zdruku o jej
credit ratingu. Bankova zdruka musi byt vystavend od banky s bankovou
licenciou v SR s priznanym dlhodobym credit ratingom minimalne na (rovni
BBB (S&P), resp. Baal (Moody’s). Bankova zdruka musi byt platnd minimalne
do 31.1.2014. V pripade bankovej zdruky vystavenej v cudzom jazyku
Poskytovatel’ predlozi s origindlom bankovej zaruky aj jej tradny preklad do
slovenského jazyka.

Prevadzlovatel’ PS oznami Poskytovatefovi vysku finanénej zébezpeky spolu s vysledkami
vyberového konania.

V pripade neuhradenia zdvdzkov Poskytovatel'a Prevadzkovatel'ovi PS vzniknutych na
zaklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel PS opravneny pouZit' finanéné
zabezpelenie Poskytovatela na uhradenie vzniknutého zavizku. O pouziti finanéného
zabezpedenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatela v deii. v ktorom ho pouzil, e-
mailom alebo faxom na adresu Poskylovatela,

Ak v dosledku pouzitia finanéného zabezpetenia poklesne jeho vyska pod stanoveni
hodnotu podla ods. 1) tohto €lanku, je Poskytovatel’ povinny doplnit’ finanéné zabezpecenie
na stanovent hodnotu najneskor do 5 pracovnych dni odo dina oznédmenia pouZitia
finanéného zabezpecenia.

Hotovost' zloZend na Uéte Prevadzkovatela PS ku Kontraktu podla ods. 3) ¢l. III bude
vratena na €et Poskytovatel'a do 30 dni od ukoncenia platnosti tejto Zmluvy.

Bankova ziruka zanika:
a) poslednym diiom platnosti bankovej zaruky alebo
b) vratenim origindlu bankovej zaruky pred datumom skonéenia platnosti
bankovej zaruky alebo
c) vyplatenim celej vyiky z bankovej z&ruky

Nesplnenie padmienck podla bodu 1) a 4) tohto élanku sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy a opraviuje Prevadzkovatela PS na okamzité odstiipenie od tejto Zmluvy.

Clanok X11
Zmluvny drok z omeskania

Prevddzkovatel’ PS, resp. Poskytovatel’ je oprdvneny fakturovat' lrok z omeskania z dlZnej
sumy vo vydke IM EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-diiovom uétovnom roku), ktorého hednota
je stanovena v defi splatnosti dl2nej platby. Urok z omeskania je splatny do 14 kalendirnych
dni od dorugenia jeho vy(&tovania faxom. Faktira bude sGcasne Poskytovatelovi, resp.
Prevadzkovatel'ovi PS zasland doporudenou postou na adresu jeho sidla,

Ak jedna zo Zmluvnych stran uhradi druhej Zmluvnej strane Groky z omeskania z diZnej
Ciastley, ktord bola ncoprdvnene fakturovana, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
troky boli uhradené, povinnd ich bezodkladne vratit’.

e
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Clanolk X111
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluzieb

1) V pripadoch dlhodobého neplnenia kvality poskytovanych PpS vzmysle €l. V ods.1),
Prevadzkovatel’ PS o tejto skutoénosti informuje Poskytovatel'a emailom a nésledne listoim,
pricom uvedie, ktoré kritérium kvality nebolo splnené. Ziroveii do doby zabezpeéenia
nipravy, nebude mozné danii PpS na dotyénom zariadeni poniknut do PP. Po odstraneni
pri€in neplnenia kvality informuje Poskytovatel pisomne (c-mailom a listom}
Prevadzkovatel'a PS, pricom uvedie schopnost’ zaciatku poskytovania PpS. Na zdklade tejto
informacie umozni Previdzkovatel' PS Poskytovatelovi ocdovzddvanie PP v slilade s ¢l. IV.
Za dlhodobé neplnenie kvality poskytovanych PpS sa povaZzuje, ak za predchddzajicich 10
dni na danom zariadeni poskytovana PpS nesplnila kritéria kvality 20% z hodinového
tasového fondu, t.j. v 48 hodindch nebola PpS priznana.

2) Poskytovatel' sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

a)  Poskytovatel uvddza Prevadzkovatela PS do omylu tym, Ze v poslednej prijatej
PP rozpise vykon na zariadeniach poskytujacich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prisluinej PP vie alebo mal vediet, Ze budd mimo prevadzku, alebo o
ktorych preukazatePne podPa vSetkych okolnosti vedel, Ze sohladom na
technicky stav nebudi schopné PpS dodat. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujicich PpS je pre uéely vyhodnotenia a fakturdcie
v prislusnej hodine rovna 0 (nule).

b)  Poskytovatel' v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujiicich
PpS, na ktorych v ¢ase odovzdania prisluinej PP nie je na zdklade pisomného
upovedomenia od Prevddzkovatela PS podFa ods. 1) tohto Elanku docasne
opravneny poskytovat' PpS zddvodov neplnenia kvalitativnych podmienok
poskytovania PpS. Dispenibilita PpS na takychto zariadeniach poskytujicich PpS
je pre uéely vyhodnotenia a fakturdcie v prisludnych hodinach rovny 0.

¢c)  Poskytovatel v priecbehu dia v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby ddvodom bola porucha zariadenia prenosovej
sustavy, ktora znemoZziuje pokra¢ovat’ v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujicom PpS.

3} Vpripade poruienia zmluvnych povinnosti uvedenych vods. 2) tohto ¢&linku mé
Prevadzkovatel’ PS pravo Gctovat Poskytovatel'ovi zmluvn( pokutu, a to nasledovne:

a) Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatelovi PS najneskér do diia D-7 vratane
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) €l. III tejto Zmluvy,
ma Prevadzkovatel' PS prévo G&tovat’ zmluvnl pokutu vo vyske 75 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvysSej jednotkovej
ponukove] ceny Poskytovatela zo vietkych vyberovyeh konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktort je
zmluvna pokuta vypoéitavana.

b) Ak Poskytovatel' cznami Prevadzkovatelovi PS najneskdér do D-1 do 08:30
zniZzenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a ods. 3} ¢l. 11l tejto Zmluvy,
md Prevadzkovatel’ PS privo Gctovat zmluvni pokutu vo vyske 100% za kazdy
chybajieci MW ahodinu rezervovaného vykonu PpS z najvysSej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
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Poskytovatel’ uspei, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktorti je
zmluvnd pokuta vypocitavana.

c) Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 08:30 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podfa ods. 3) ¢1. III tejto Zmluvy, pripadne
v priebehu diia D obmedzi poskytovanie PpS v rozpore so schvalenou dennou PP,
md Prevddzkovatel’ PS pravo 0¢toval’ zmluvni pokutu vo vyske 125% za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvysSe] jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vietkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktorud je
zmluvné pokuta vypocitavana.

V pripade, ak najvyssia jednotkova ponukova cena Poskytovatel'a zo vetkych vyberovych
konani, v ktorych Poskytovatel uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na
ktort je zmluvna pokuta vypoc€itavana, je nizia ako 25% maximadlnej ceny dancj PpS
podla platného Rozhodnutia URSO (zaokrihlend na celé EUR smerom dole), v takom
pripade mé Prevddzkovatel’ PS pravo Gétovat’ zmluvnl pokutu podla ods. 3) pism. a), b),
c) tohto ¢lanku za kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z 25%
maximalnej ceny danej PpS podla platného Rozhodnutia URSO (zaokrihlend na celé EUR
smerom dole),

4)  Pokial doslo k nepohotovosti zariadenia poskytujiceho PpS alebo k dlhodobému vypadku
prenosu dialkového merania na RIS SED Prevadzkovatel'a PS na strane Poskytovatel'a, a
tento nezabezpelil nahradny vykon pre PpS, aak Prevadzkovatel' PS zabezpetil v dobe
trvania vypadku ndhradny vykon pre PpS s nakladmi preukézatelne vy$3imi, ako boli
ndklady vyplyvajice z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s Poskytovatel'om,
Prevadzkovatel PS ma pravo vyuctoval’ Poskytovatel'ovi ndhradu vo vySke zodpovedajlicej
rozdielu tychto nikladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu PpS a hodinu vypadku, a
Poskytovatel je povinny takto vyaétovany rozdiel nakladov uhradit’.

5)  Pokial' Poskytovatel’ neodovzda PP spiiiajéicu podmienky uvedené v tejio Zmluve, alebo ju
odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel’ PS ma priavo uctovat
zmluvni pokutu vo vyske 7 000 EUR za kazdid neodovzdani dennu PP a2 000 EUR za
kazd( neodovzdani tyZzdennt PP, s vynimkou, ak dévodom neodovzdania PP je porucha
prenosu didt podla ods. 21) €l. IV tejlo Zmluvy asvynimkou zavinenia na strane
Prevadzkovatela PS alebo okolnosti vyluéujicej zodpovednost.

6) Zaplatenim zmiuvnej pokuty alebo rozdielu nikladov uvedenych v tomto €lanku nie je
dotknuté prave Zmluvnej strany na nahradu skody presahujicej zaplatent zmluvnid pokutu.

7)  Pokial ddjde k vypadku zariadenia poskytujiceho PpS Poskytovatela, alebe komunikicie
medzi zariadenim poskytujicim PpS Poskytovatela a RIS SED Prevadzkovatela PS,
v désledku vypadku zariadenia Prevadzkovatel’a PS resp. z dovodov, ktoré si na strane
Prevadzkovatela PS. Pokial zdévodov na strane Prevddzkovatela PS zariadenie
poskytujice PpS rozpisané pre dand hodinu v poslednej platnej PP neméze poskytovat
PpS, ma sa pre ucely platby a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, Ze dohodnuta
PpS bola po dobu vypadku Poskytovatelom poskytovand, a to plati aj pre vyhodnotenie
regulacnej elektriny. Zmluvnd pokuta sa pre vyhodnotenie PpS nebude uplatiiovat’.

8) Pokial nebolo mozné PpS poskytnit’' z dévodu odstavky zariadenia Prevddzkovatela PS,
potom objem PpS podla poslednej platnej pripravy prevadzky nebude priznany a zaroven
sa zmluvnd pokuta nebude vplatiiovat’,

9) Zmiuvné strany sa d'alej dohodli, Ze ustanovenia ods. 3) a ods. 4) tohto ¢lanku nebranta
_;"'Kﬁ._fﬁﬁ;;‘m_\”!iadncj zo Zmluvnych strdn uplatiiovat' si voci druhej Zmluvnej strane zodpovednost za
" LA, . . .. P — B . & . »
£ “¢. Skodu a/alebo iné néhrady vyplyvajice zo zmliv upravujicich zodpovednost’ jednotlivych
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10)

i)

1)

D

1

2)

Zmluvnych stran za prislusnd €ast’ telekomunikaénych trdas medzi Poskytovatefom
a Prevadzkovatel'om PS (vrdtane RIS SED Prevadzkovatela PS).

V pripade, Ze Poskytovatel nie je schopny, z ddvodov vypadkov zariadenia poskytujiceho
PpS, ¢i Ciastoénych porach, ktoré znemoZiiujii na jeho zariadeniach poskytujicich PpS
technicky zabezpecit dohodnuty objem PpS, tieto PpS v dohodnutom rozsahu poskytnut,
je povinny o tejto skutocnosti informovat prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS,
v pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS, telefonicky alebo e-mailom, a to
bezodkladne petom, ako sa o tychto skutoénostiach dozvedel.

V pripade, ze Poskytovatel bude mat' nedspeSng aktiviciu PpS TRV3MIN+/-,
TRVIOMIN+/-, TRV3OMIN+/-, ZNO aZVO Prevadzkovatel! PS ma priavo udelit
Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vysSke 20% z maximalnej ceny uréenej platnym
cenovym rozhodnutim URSO pre dany druh PpS za vietky obchodné hodiny od posledne;
ispesnej aktivdcie, nie viak viac alko za 168 hodin.

Clinok XIV
Predchidzanie Skoddm, ndhrada $kody,
okolnosti vylucujiice zodpovednost’

Predchddzanic skodam, ndhrada Skody a okolnosti vyluéujice zodpovednost' sa budi riadit’
prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zikonnika v platnom zneni.

Clanok XV
RieSenie sporov

Riedenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

Splnomocnenci oboch Zmluvnych stran pre komunikaciu uvedeni v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy,
si opravineni vrameci tejto Zmluvy viest spolocné rokovania, tykajice sa predmetu,
terminov, a ostatnych podmienok stvisiacich splnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov
takychto rokovani vyplyni ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh na zmenu
tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch Zmluvnych strdn nie st oprdvneni menif, ruiit ani
uzatvarat’ tato Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je mozné uskutodnit’ formou zaslania e-
mailu zmluvnou stranou, ktorej splnomecnenci sG meneni, druhej Zmluvnej strane a pre
takyto pripad nie je nutné uzatvarat' dodatok k tejto Zmluve.

Pisomnou formou odovzdania Udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuéeny list. Ked' je sprava vyZadujica pisomni formu odovzdivand elektronickou
formou (e-mail, fax), musi byt najneskdr nasledujuci pracovny defi po dni jej odovzdania
potvrdend doporucenym listom. Terminom dorucenia e-mailu alebo faxu sa rozumie deil
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked' bola splnend podmienka o ich nésiednom
potvrdeni doporuCenym listom. Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom dorucenia
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rozumie defi dorucenia dokumentov doporucenou poiou, alebo den osobného doru€enia
splnomocnencami druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

3) Splnomocnenec Poskytovatel'a ma préavo overil' spravnost’ informacie o aktivacii a zruSeni
dodavky regula¢nej elektriny spédtnym telefondtom u splnomocnenca pre Aktivdciu na strane
Prevadzkovatela PS. Splnomocnenec Poskytovatela ma pravo sa informovat na
predpokladanii dizku aktivicie dodavky regulaénej energie z ddvodu optimalizicie
prevadzky zariadeni vyuzivanych na dodavku regulaénej elektriny.

4) Poskytovatel je povinny do Prilohy €. 1 Splnomocnenci pre komunikdciu uviest kontakty
jednotlivych splnomocnencov, ktoré Prevadzkovatel’ PS zaregistruje v IS Prevddzkovatel’a
PS. Pri zmene (dajov uvedenych v Prilohe €. 1 pristuind Zmluvna strana, u ktorej zmena
nastala, bezodkladne tito zmenu oznami druhej Zmluvnej strane doporuenym listom.
V tomto pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

Clinok XVII
Prilohy Zmluvy

l) Nedelitenou sicast'ou tejto Zmluvy st nasledujiice Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energelike, vipis obchodného regisira a potvrdenia je potrebné prediozil - Ix
iradne osvedcené a 3x kopia):

a) v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni zapojenych do ES SR:

Cin £ £
e b —

Splnomocnenci pre komunikdciu — vyzaduje sa vyplnend tabulka

Symboly pre platby — vyZadiije sa

Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel'a — vyiaduje sa doloZit schému

tiednopdlovd schéma zapojenia)

Zoznam Certifikatov Poskytovatela uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel'a PS

— vpZaduje sa doloZit’ zoznam

¢.5 V pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku &estné prehldsenie otom, Ze
Poskytovatel md uzavreti, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zictovani odchylok, v pripade, Ze za Poskytovatela prevzal zodpovednost' za
odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku - predlozi
Poskytovatel' - vyZaduje sa dolozit’

¢. 6 Potvrdenic od Prevadzkovatel'a distribu¢nej siete, (len v pripade, ak Poskytovatel

nie je priamo pripojeny do PS) - predloZi Poskytovatel' - wyZaduje sa doloit

v uvedenom pripade

Prehldsenie o tom, Ze Poskytovatel' je vlastnikom zariadeni na ktorych budd

poskytované PpS, alebo dradne osvedéeny pisomny stihlas vlastnika zariadenia

udeleny minimédlne po dobu platnosti a ucinnosti Zmluvy poskytovat’ PpS

Poskytovatelovi na jeho zariadeni - vyZaduje sa doloZit’

¢. 8 Vzor - Potvrdenic o prevzati poskylovania podpornych sluZieb poskytovatel'om za
in¢ho poskytovatel'a

¢.9 Vzor - Ziadost' o pozastavenie povinnosti podévat tyzdenn( PP a dennii PP

. 10 Povolenie na podnikanie v energetike - predlozi Poskytovatel' - vyZaduje sa dolozit

.11 Aktudlny (nie starSi ako 3 mesiace) vypis z obchodného registra - predlozi

Poskytovatel - vyZadije sa doiozit

:*-7\:radne osvedfené pisomné splnomocnenie predstavenstva spoloénosti na

\

i
I

F‘)z
~1

\podpisovanie za spolo€nost - wZaduje sa doloZit' v pripade ak Zmiuva nebude
odpisovand ¢lenmi predstavenstva, uvedenymi v Obcliodnom registri SR
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4)

6)

. 17 Osvedcenie o registricii na spotrebni dai z elektriny (Regisirovany ako oprdvneny
spotrebitel elektriny, Registrovam: ako platitel’ dane z elekiriny) — vyzaduje sa doloZit’

. 18 Vzor - Bankova zaruka ~ vyZaduje sa deloZit' origindgl bankovej zdaruky, ak
Poskytovatel poskytuje financné zabezpedenie formou bankovej zaruky

e

el

b) v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni pripojenvch mimo ES SR:

¢. 1 Splnomocnenci pre komunikaciu — vyZaduje sa vypliend tabulka

¢. 2 Symboly pre plathy — vyfaduje sa

€. 13 Vzor - Mesaéné potvrdenie o disponibilite Poskytovatela potvrdzovany
Prevadzkovatel'om zahrani¢nej PS, z ktorej boli PpS poskytované

¢. 14 Pisomné potvrdenie susedného zahraniéného Prevddzkovatel'a PS o schopnosti
zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat PpS - vyZaduje sa dolozit

¢. 15 Vzor - Oznamenie rezervacie o vol'nej prenosovej kapacite na dodavku regulaénej
elektriny z aktivdcie PpS

¢. 16 Vyhlasenie k DPH — vyzadiije sa doloZit'

Clanok XVIII
Platnost’ Zmluvy a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd od 1.1.2013 do 31.12.2013. Taio Zmluva nadobtida
platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva méZe byt ukonéend dohedou oboch Zmluvnych strin alebo vypovedou, alebo
odstapenim od Zmluvy v zimysle platnych pravnych predpisov.

Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 30 kalenddrnych dni a zaéina plynit odo
dna dorucenia vypovede druhej Zmluvnej strane.

Odstipil’ od Zmluvy moze ktordkol'vek Zmluvna strana, ak:

a) povinna Zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje zavizky
podla tejto Zmluvy,

b)  povinna Zmluvna strana odmietne uzavriet’ dodatok kK tejto Zmluve, vyplyvajici
z tejto Zmluvy.

Vypoved’ musi byt uskutolnend pisomne amusi byt zasland doporuéenym listom s
navratkou druhej Zimluvnej strane na adresu jej sidla alebo dorucend osobne v mieste sidla
druhej Zmluvnej strany.

V pripade, ze v¥poved’ tejlo Zmluvy podand jednou zo zmluvnych stran sa nedala doruéit’
druhej Zmluvnej strane, povaZuje sa za defi doruCenia tejto vypovede 3. pracovny def
nasledujici po jej pdvodnom odoslani doporucenou podtou adresdtovi na adresu jeho sidla
uvedent v tejto Zmluve.
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2)

3)

4)

3)

Clanok XIX
ZAaverefné ustanovenia

Thto Zmluvu moZno menit' a dopliiat’ iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnyeh stran,

Pokial nie je ustanovené v tejto Zmluve inak, vztahuju sa na tito Zmluvu prislusné
ustanovenia Zékona, Zdkona €. 250/2012 Z. z. o reguldcii v sietovych odvetviach a platné
rozhodnutia URSO.

Zmluvné strany sa zavizujd, Zze ak by doflo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuji vztahy upravené toutoc Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odrazat’ nova apravu v prislusnej oblasti. Ak by nedoslo k uzatvoreniu
dodatku v lehote jedného (1) imesiaca od vyzvania Strany, ktord navrhuje zmenu Zmluvy
v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré upravuja vztahy
upravené touto Zmiuvou (,,navrhujica Strana“), druhou Stranou {,,odmietajuca Strana®),
potom je navrhujiica Strana opravnend od Zmluvy odstipit’ a odmietajuca Strana nema
narok na Ziadnu kompenziciu, ndhradu $kody alebo int platbu, ktord by inak mohla od
Strany, ktord odstipila, poZadovat'.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo nei&inné, ostatné ustanovenia
Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnost'ou, resp. netiéinnost'ou, a teda zostanu v platnosti,
okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemozno oddelit’ od ostatnej €asti Zmluvy
vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych bola uzavreta.
Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze urobia vietko pre dosiahnutie rovnakého vysledku ako ten,
Ictory bol zamyslany prisludnymi neplatnymi alebo neli¢innymi ustanoveniami.

Ani jedna Zmluyna strana neposkytne informdacie o ustanoveniach tejto Zmluvy {(,,Déverna
informdcia*) tretim osobam, okrem informécii, ktore:

a)  dala Zmluvnd strana k dispozicii svojim riaditel'om, zamestnancom, pridruzenym
spolo&nostiam, obchodnym zastupcom, profesionalnym poradcom, bankdm alebc
inym finanénym institdciam, agentiram urCujicim bonitu alebe uvazovanému
pravnemu néstupcovi,

b) s poskytnuté k dispozicii v silade s prislusnymi v8eobecne zdvdznymi predpismi
alebo v sdvislosti so sidnym alebo spravnym konanim; za predpokladu, Ze kazda
Zmluvna strana pouzije primerané usilie, v rozsahu pouzitenom a moznom v
ramei takychto zdkonov, regulacie alebo pravidiel, na obmedzenie rozsahu takto
poskytovanych informacii a bude o tom okamzite informovat’ druh( Zmluvnd
stranu,

¢) je mozZné poskytnit’ bez predchddzajiceho sdhlasu druhej Zmluvnej strany za
predpokladu Ze, poskytujica strana tieto informicie zretefne oznali ake
~DOVERNE" a bude informovat’ prijimajicu stranu o spésobe akym ma s tymito
informaciami zaobchadzat', aby nedoslo k naruseniu ich déverného charakteru. To
isté plati aj o poskytovani informaécii so sthiasom druhej Zmluvnej strany.
Za ddverné informacie sa nepovazuji informacie, na ktorych sa Zmluvné strany
vyslovne dohodnu. Dévernost' informdcii bude platit az do doby jedného
kalendarneho roka, po skonéeni platnosti tejto Zmluvy.
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-0
L

/ 1
Strana 23724




6} Ak preukdzatel'ne porusi niektora zo Zmluvnych strdn povinnest’, uvedent v ods. 5} tohto
¢lanku, ma druhd Zmluvna strana pravo uplatiovat’ za kazdé poruSenie tejio povinnosti
Zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnesti porudila zmluvni pokutu vo vydke Skody, ktord
vznikla poskodenému, avsak najmenej 7 000 EUR.

7) Ustanovenia o ochrane dévernych informacii, nahrade S8kody, zmluvnych pokutich,
a rieSeni sporov zostavaju v platnosti | rok po skonéeni u€innosti tejto Zmluvy.

8) Nakolko spoloénost’ SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zékona &, 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informdciam v platnom zneni (d’alej len zdkon o slobodnom pristupe
kk informéciam), zmluyné strany st obozndmené s tym, Ze informécie o Zmluve budi
zverejnené sposobom uvedenym v ust. § 5a ods. 3 zékona o slobodnom pristupe k
informdcidm a v rozsahu podla nariadenia vlady SR & 498/2011 Z.z., ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o zverejfiovani zmliv v Centralnom registri zmliv a néleZitosti
informdcie o uzatvoreni zmiuvy.

9) Téato Zmluva je vyhotovena v styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi Zmluvna stranu. Oficidlna komunikéacia vo vzfahu k tejto Zmluve
sa uskutocnuje v slovenskom jazyku.

10) Obidve Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuji, ze ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavizujl sa ich plnit.

Datum: 19 DEC wiy Datum:

Slovenska elektrizatnd prenosova sustava, a.s. }’OpOHOSPODA_RSKA VYSTAVBA,
STATNY PODNIK

Ing. Miroslav/Stejskal Ing. Ladislav Lazdr
predseda prefistavenstva generdlny riaditel Stdtneho podniku

Ing. Michal Pokorny
" podpredsedla predstavenstva

Siovensia elelitrizazna

Prencsova siistava, as,

TN Miynske nivy 56/A
G “41356;\ 824 84 Bratlislava 25
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Priloha ¢. 1
Splnomocnenci pre komunikaciu

Splnomocnenci pre: Fakturacin, platobny styk a financné zabezpeéenie PpS

Ma strane Prevadzkovatel'a PS

|REST __funkcia Meno telefon | Fax e-mail
vediica odb. platabnych vzr'ahay _{
[

vediea odb. fakluricie sluzieb

vediica odb. zmluvnych vzt'ahoy

Na strane Poskytovatel'a

funkcia Meno telefon Fax e-mail .
riaditel useku ckonomiky a obchodu ||

veduca odboru O¢tovnictva a
financovania
Specialistka odboru kontrolingu I

e-mail pre zasielanie faktir: fakiun

Splnomocnenci pre: Kontrakt PpS

Na strane Prevadzkovatel'a PS

funkcia - Z !

vylonny riaditel’ sekcie SED

vylonny riaditel’ selicie obchodu

Na strane Poskytovatela

funkcia 2 Meno telefén Eacastiay e-mail
vedici odboru obchodu s elektrickou .I ]
enereion

Specialista pre obchod s elekirinou

Spinomocnenci pre: Pripravu prevadzky a spravu Certifikatoy

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: denna_priprava@sepsas.sk)

funkcia Meno telefon fax ' g-mail

vedtici odb, pripravy PpS

[techniik pripravy

llechnik pripravy

technik pripravy

{technik pripravy

Na strane Paskytavatel'a

funkcia e-mail
vediuci odboru obchodu s elekirickou
energiou

Spucialistn pre obchod s eleklrinou

Rdnicovd zmituva o poskvtovani pedpormych slufieb a doddvie regulacnef elekiriny na raok 2013 Priloha &.{




Splnomocnenci pre: Technické hodnotenie a kontrolu

la strane Prevadzkovatel'a PS (spologny e-mail: hodnotenie@sepsas.sk)

funkcia | Meno telefon fax e-mail

veddci odb. Statistik a analyz

Bpecialista

technik prevadzky

technik previdzky

technik previdzly

analytik

Na strane Poskytovatela

| s funkcia _ Meno telefon Fax e-mail
veduci odboru ebchedu s elekirickou
energiou

Specialista pre abchod s elektrinon

Splnomocnenci pre: Obehodné hodnotenie a Kontrakty

Na strane Previddzkovaiela PS

| funkcia Meno Nahrdvany telefon | Fax e-mail
veddea odboru obchodndho
idispedingu

dispecer obchodného dispetingu

dispecer obchodného dispetingu

Na strane Poskytovatela

funkcia
lvedtici odbor obehodu s elekirickou
lenergiou

Specialista pre ebchod s clektrinou

Splnomocnenci pre: Zmluvné vzt'ahy

Na sirane Prevadzkovatela PS (spolo¢ny e-mail: zmluvy@sepsas.sk)

Funkcia
vedica odb. zmluvnyeh va'ahov
lckonom obchadnej Einnosti

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia
generilny riaditel’ Statneho podniku
riaditel (seku ekonomiky a obichodu
vediici odboru obchodu s elekirickou
energiou |

Rdmcovd zmiluva o poskytovani pedpornych sliZieb a doddvie regulacnef elektriny na rok 2013 Priloha &1




Splnomocnenci pre: Aktivicia PpS
Na strane Prevadzkovatela PS (spologny e-mail: dispatcher{@sepsas.sk)

funkcia | Meno 1 Telefon fax <-mail

dispeter 8D riadenia PpS

dispeder SD riadenia PpS

dispeder SD riadenia PpS

dispecer 8D riadenia PpS

idispecer SD riadenia PpS
=

dispeter SD riadenia PpS

Wispecer SD riadenia ES

dispeter 8D rindenia ES

[ :
|dispeéer SD riadenia PpS

dispecer 3D riadenia ES

dispeter 3D rindenin ES

dispecer SD riadenia ES

dispeter 8D rindenia ES

Na strane Poskytovatela

funkcia meno Telefon
vedaci odboru obchodu
s elektrickou energiou
Specialista pre obchod
s elektrinou

Umcovd zmhive o posicetovani podpornych stuzieb a doddvke reguladnef elekiriny na rok 2013 Priloha .l




Priloha ¢. 2

Symboly pre platby

Pre iihrady platieb za PpS budi pouZivané ticto symboly:

Variabilné symbely (VS):

Uhrada za PpS cislo faktary
Urok z omeskania cislo faktary
Finanéna zabezpeka ICO Poskytovatela

Konstantné symboly (KS):
Uhrada za PpS 308

Urok z omeskania 058

Specificky symbol (§S):

Uhrada za PpS PpS/ /mesiac/2013*

* Pozndmbka: oddelovac ,,/* shizi iba pre potreby oddelenia cisel v tejto Zmluve, ktoré sa
nepouZivaji pri vhrade platieb.

Rameova zmluva o poskytovani padparnyeh sluiieb a doddvke regulaénej elekiriny na rok 2013 Priloha é.2



Priloha ¢. 3

Elektricka schéma zapojenia Poskytovatel’a
prikladda sa jeduopdlovd schéma zapojenia

T - |

25/

Rémeavad zmluva o poskyiovani podporiych shizieb a doddvke regulacne) elektriny na rok 2013 Priloha &3
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el

Elekirdrei

Zariadenie]

PRV

SRV

Priloha ¢.4

Zoznam Certifikatov Poskytovatela
(ulozenych na dispe€ingu Prevadzkovatel’a PS)

3IMIN+

TRV |

TRV

3MIN-

TRV
1OMIN+

TRV
10MIN-

TRV
30MIN+

TRV
30MIN-

Vo

Platnost’ do

Platnost’ do

Platnost’ do

Platnost’ do

Platnost’ do

Platnost' do

Platnost’ dc_n

Platnost’ do

Platnost’ do

ZNO

Platnost’ do

Vodné dielo Zilina

TGI1+TG2

19.5.2014

19.5.2014

19.5.2014

=T - SR - S O B S P S R

| [
-

j—
[$%]

I
[¥%]

=

ju—
L

[
=41

[
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©
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o

21

22 |

Ramcovad zmluva o poskytovani podpornveh shiZieb a doddvke regqudacnej elektriny na rok 2013

Priloha ¢ 4



Priloha €. 5

V pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku ¢estné prehlasenie o tom, Ze
poskytovatel’ ma uzavreti, 2lebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu
o zu¢tovani odchylok. V pripade, Ze za poskytovatel’a prevzal zodpovednost’
za odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku.

Cestné prehlasenie

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK, ¢estne prehlasuje :

- Ze ma uzavreti, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o z(&tovani
odchylok na obdobie od 1.1.2013 do 31.12.2013. V  pripade, Ze za
VODOHOSPODARSKU VYSTAVBU, STATNY PODNIK, prevezme zodpovednost
za odchylku iny subjekt, predloZi potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku.

Ing. Ladislav Lazir
generdlny riaditel Statneho podnikuy

Rétircovet zmiluva o poskytovani podpormich shufieb a doddvke regulacney elektring na rok 2013 Prifolio ¢.5




Priloha ¢. 6

Potvrdenie od Prevadzkovatel’a distribuénej siete

SST - pisTiinueia

Vol ‘GEE:}DI‘.'E._ adnigih
\;hél%ﬁg:ﬁﬁ-*l“-uk\fh 4. Harovesha 2. w O BOX
L. < AllE

sy STAVBA é'..p.‘
PRILONY:
\ Vadehospodarshka vystavba, 5.p.
P.O BOX 45
Karloveshad 2

42 04 Bratislava

Vil kst pnadiyi zo Haia rnalaa
1000/84/201 2/NimM/LC

-

el T

28.11.2012

Vec: Suhlas i poskytovaniu podpornych sluzicb

Prevadzkovalel disiribuénej sustavy, Stredoslovenska energetika - Distriblcia, as. Zilha sohlasl
s poskytovanim podpornych sluZieb vyrobfiou — vodna elektraren Vodné dielo Zillna - klors je
majetkom spolotnostl Vodohospodarska vyslavbe, Stalny podnik pre prevédzikovatela prenosovej
sustavy SEPS, a.s. na obdobie od 01.01.2013-31,12.2013

S pozdravom

o {
Sivredoshryensiil sn

it - Disbiniz

riadilel sekcie
Assst managemenl

= Pr Rajtlanke 20271, 10 47 Zuna E Te' 0850 153 007 1 Swotos'cvenekd snorgathl - Distralcs, es
1€ OPH 512027187452 jo 7apleand v OCChISREM INDISY)
IEQ 38 342 151 E-mzi provodrkovaiy! e se-d sk Ohresréno alcu dilna

Ot 2022187481

Clelo b 2143850510200

Qdciel Se Violia ke 105140

Rdincovi zmluva o poskytovani podpornych siuZieb a doddvke regulaénej elekiriny na rok 2013 Priloha ¢.6




Priloha ¢&. 7

Prehlasenie o tom, Ze poskytovatel’ je vlastnikom zariadeni, na ktorych
budi poskytované PpS, alebo tiradne osvedcéeny pisomny stihlas viastnika
zariadenia udeleny minimalne po dobu platnosti a iéinnosti Zmluvy
poskytovat’ PpS poskytovatelovi na jeho zariadeni.

Cestné prehlasenie

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK, éestne prehlasuje

- 7e je v¥luénym vlastnikom elektrirne Vodné dieio Zilina, prostrednictvom ktorého
bude poslytovat’ PpS na ktoré ma certifikdty uvedené v Prilohe €. 4.

Ing. Ladislav Lazar
generalny riaditel’ §taineho podniku

Rédmeovd znitviva o poskytovani podpornycls shicieb a doddvke regulacnej elekiriny na rok 2013 Priloha ¢.7




Priloha ¢. 10

Povolenie na podnikanie v energetike

URAD PRE REGUL: Acry SH‘T‘OVY(.H ODVETVI
Bajlalska 27, 0.BOX 12 , 820' 07 Brunslm'

Clslo: D0§8/2012/E-PE

ROZHODNUJ! I‘l E

Urad e rogulicia sistovseit odvetyl, odbor repulicie wepelne] eergetihy, ke wone pdmuh, spedvny wgdn, podifn § 5 sikona & 7141967 Zh
o sprdvaon kol tt’pf‘m’l\\ poniadok b, podla § 5 2Akoned. JTAL001Z K uvgll}l&“ ¥ whet'oy “‘ﬂ odveriach a o umtne a diplneni nick w\'.ﬁ 2ikonay

v znzol neshwetich predpisov o podie § 9 xikeas 2 6362004 2. 7 Ptnm;l ke o' 2y W | m:kl:ncm hhen, vo veer Nedost o memi v pavaleni
cviday i pod Sk 1284-2012-0A vvkuadl znenu povolenia & 2005E D073 - 4, mh;utmlnuﬂ‘l 11,2000 & vydiva

povolenie ¢ ZOOpE 0073 - 5. zmena

[Ji‘:WII:II:Ll.-J osobe

schotné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY
PODNIK

sigl; PLO.BOX 45, Karloviski2, 842 04 Bmlﬂhwn prdvia foms podoikania: $titny podnik

ne predmet podnikanie;
elektroenergetika

Rozsali podnikania: vyroba elektriny, dodavka cl_néktr'iny.. distg'hilit_'l_‘giu elektriny,

Miesla puilnilinnin a mapy vy medzeného Gzemia: pl"”OH'H c.l

zmipd“‘”“" hlul"pr.u _ ﬂ:llu- e

Termin 2adatia vikonu Emnastiz 01.11,2005

Duba platnosti povolenia doz na dobu neurcita

Povionastl a icebnlcke poadmienky syknodvanin povaleng] :&mll\ﬂ Drdiel; ]mﬂlenm Je ' povinny dodraval vielhy wstanovenia wgikem
= GSGOM ZL 4w encrpélihe a o zmene lli\hlu\\.ll ke v zvend deskorsich mtd'ri v a wikry)a ¢, 27673001 2. L o'repulasii v sletonych udselyiach
0o ziene 0 duplienl niekwrich sikegoy v Znent neskursich s.ln:upL..q\ u witobipen 24 [aine predpisy vydand na, ioh mikiade. Povolenic 4e vzrihuje len
na techniehd eri*dunm‘ tin hiord deritel [wiplenin prevkiesd fechniekd ok bndy ni vyl bnavanie pavalung ehmost, Techniekd zariadenz sd nvedas
vtilolio &, 2 Tymsta inadedmidig somen meliedintle o vpdani |1o'n.-|e|1E.|£. ENHL 073 = ahienil ko At 03012001 Uedoaw e repulbeio sicfovych
advervd.

i I

Odévuduenle: Drhiet povalenin podadal Urad pre l\nlllr.li.‘lll siztovich edvets [podn gn .ul.l'na & MIZIRS 4 L o energenle 8 o unens nickiorjeh

dkomv o vy konaale tneey v peble previizkovanyeli techiniclyeh ,auiqdnﬂ \[lelnénn:'lh pavolent & J005E €073 = 4, amena 20 dha 02,0 1L.2011. Ul

pre reguldom sielney ch odvelv) poeddll mndost’ sk addwadieisd nmhor.lﬂ \ volenic pa podnikianic vclm:;:l;l.. tak, ako jo nvedené vin

nnxl..n i faan. Pr .'It"‘c ftnsinfkovi konaniz bolo vyliciend v ot nv“hu. r-ﬂ. bzt odinisdreniz rrl.-!lmhu lia pedfa § 47 vk | rabkom
TIN967 Zh, v e konaai nie J¢ polrcbng

Poufente: 'ruli icnwiv roehndgiu wylanegmnu v pnqm m.gmu ki u..a..lmu kooonei podla § 53 a.\.hm: e THIT 7h o aprasninm kenc podot’
wdvplaiiic v kehowe 15 dni ode dils exidmenia mozhodougis na Urad pre pegptdciu dedim ol odvetrl quc.r peguincie iopeling cneratiky, Dajkalila 27,
BN 07 Neatisinvn. Anzhodnutic. ioed pa veerpanl dadosch of neh progincdkoy nadobodlo privoplotrast’. je preskamielid sadon

Bratistave, vydnné difa 23, septembru 2012

o a . rmr-se -

fJﬁ L™ ’ 1
o!.‘

' "L‘ .?
k K* {1 41

Hele tepelny enorpenky

vruna b ¢ )
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[ Peiloha e Db pocoleann o 2000080078 - S vme Teclime 2anrimdenia
Miesto a rozsah podnikania vo vyrobe elektriny
) ) Adresa prevéadzk Instalovany vyl Ro&na wro
i Nazov zariadenia” ——— L Paiup?| 1RV RNY VYN oA vymbe

G. ulica, &islo obec o [MW] [GVWh]

- T S
1. |VE - Vodné dielo Ulica pri Celulazke D10 D1 Zilina voda T2 173
2. |MVE Dobrahost - Vadné dielo .- vada

. |Dobrohost 537415

930 31 Dobrohost

. "11,873}

1 [QVET - kombinovana viraba elekliny & lepla, OEZ - ohnovilelnd energetické zdroje, VE - vodna Slekdrarel, JE - jadrovd elekirdre

Spolu

73,8

184,873

2 zp - zemny plyn, CU - ieme vhile, HU - hinadé uhlie, € - kolss, KP - kvapalng palivo, JP - jedrové paliva, OEZ - biomasa, gealermalny =droj, bioplyn

stranalz 3




Priloha é. 11

Aktuilny vypis z obchodného registra

/.

-

VR

Zoznam vypisov €.; ~

VYPIS
Z OBCHODNEHO REGISTRA
Okresného stidu Bratislava [

Oddiel: P§
Vieoiko cislo: 32/13

i e

1. OBCHODNE MENO
VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
1. SIDLO

Ndzov ulice (infho vercjného pricstranstva) o orientaéné ¢lslo (prip. sipisné Eislo):
P.O.BOX 45, Karloveskd 2

Nazov ebee: Bratislava

PSC: 842 04

I1L ICO: 00 [56 752

V. DEN ZAPISU: 01.01.1989

V. PRAVNA FORMA: Stilny podnik

V1, PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

I. vvkondvanic inzicniersko-investorskcj €innosti u puskytovanie technickej pomoci investorom v
mveslicéne] vystavbe,

2. vykonivanie projeltove] ¢innosti,

3. vykondvunie wechnicko-bezpecnostného dohladu podfo osubitnyeh predpisov,

4. ndkup, predaj a sprostredkovanic tovaru v rozsahu volnej Zivnost,

5. realilnd koneeldria,

6. zemeineraéské prace,

7. vykonavanie bytovych a ob&ianskych stavieb,

. vykondvanie inZinterskych stavieb /vrilanc vybavenia sidliskovyceb celkov/,

. vykanavanic pricmyselnych stavieb,

0. geodeticld a kartograficke prace,

L. averovanie geomeuickych planov a inyeh vsledkov geodetickych priic,

12. prevadzkovunie zariadeni sliZiacich nu regeneraeiu a relondiciu,

13, ubytovacie sluzby v rozsahu vol'nej Zivnosti,

14. ubylovacic sluzby v ubytovacich zuriadeniach s previdzkovanim pohostinskych &innosti,

L5. upratovacie sluzby,

[ 6. prendjom nebytovych priestorov spojeny s doplnkovymi sluZbami,

17. vaitrozemskd plavba v rozsahu poZidiavanic matorovych vozidiel,

18. pozitiavanic matarovych vazidicl,

19. reprografickd a knihviazaZska Einnosl” spojend s vylconmi reprografickej a plinograficke) techniky,
20. previdzkavanic Vadného diela Zilina,

Z1. éinnost’ vykondvand banskym spésobom

22 vvkon Cinnosli stavbyvediccho

23. vykon Cicnosti stavebného dozoru na: pozemné slavby inZinierske stavby - dopravné slavby,
pozemmné komunikacie, vodohospodarske stavby,

24. vykon €innosli stavebného dozoru nu: pozemné stavby inZinicrske stavby - vodohospaddrske stavby,
potrubngé a linjové stavby,
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1. OBCHODNE MENO

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

(1. SipLo

Nazov ulice (inc¢ho verejného priestranstva) a ovienragné ¢islo (prip, supisné ¢islo):
O.BOX 43, Kartoveska 2

Nizov obee: Dratislava

PSC: 842 04

M. 1CO: 00 156 752

1V, DEN ZAPISU: 01.01.1989

V. PRAVNA FORMA: Stilny podnik

VL. PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

I. vykondvanic inZieniersko-investoiskej Cinnosli a poskytovanie lechnickej pomoct investorom v

ihvestiéne] vystavbe,
2

3y
4,
6.
7.
o,
9.
10,
Hi.
12
I3

14,
[5.
16.
17.
18.
19,
20.
21.
22,

vykonivanic projektovej Einnosti,

vykonavinie lechnicko-bezpenostncho dohl'adu podr'a osobitnych predpisov,
niloup, predaj a sprostredikovanic lovaru v tozsahu vol'ne) Zivinosti,

realitma kunceldria,

wememeracské price,

vvlcendvanic bytovych a obéianskych stavieb,

vykondvanie mZinierskyeh stavieb fvrilane vybavenia sidliskovych celkov/,
vykondvanic priemyselnych siavieb,

geodetické a kartograficicé price,

overovanic geomelrickych plinov o inych vysledkov geodetickyeh prilc,
prevadzkovanie zariadeni sliziacich na regenerdcin u rekondieiu,

ubytovacie sluzby v rozsahu vofnej Zivnosti,

ubylovacie sluzby v ubytovacich zaviadeniach s prevddzlkovanim pohostinskyeh éinnosti,
upratovacie shuzby,

prenijom ncbylovych priestorov spojeny s doplnkovymi sluZbami,
voitrozemska plavba v rozsahu peZiciovanie molorovych vozidiel,
poziciavanie motorovych vozidicl,

reprogralickd @ Knihviazacski Cinnost spojeni s vykonmi reprogralickej a plinografickej techniky,
prevadzkovanie Vodnéhe dicla Zilina,

¢innosl’' vykenavani banskym spdsobom

vykon Cinnosti stavbyvediiccho

23, vykon Cinnosti stavebného dozoru na: pozemné slavby inZinicrske stavby - dopravné stavby, |
pozemné komunikicie, vodohospodarske stavby, |
24. vykon Cinnosti stavebného dozorn na: pozemné slavby inZinicrske stavby - vadohospodirske siavby,
patcubni a liniové stavby,
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23, vykon ¢innosti stavbného dozomi na: inZinierske stavby - mosty, tuncly, vodohospodarske std‘.'by‘“ :
26. vykeon Cinposti stavebného dozoru na: inZinierske stavby - \ononosmdm‘skc slavby tégfinické,
lcchnologicke a energeticlé vybavenie stavich - elekmotechnické zariadema, (epeiné zariadenia,: ;}lynové
zariadenia, vyrobné technologické zariadenia

27. previdzkovanie vodnyceh stavieb, ku ktorym ma pravo hospodarenia, resp. ktoré mu boli zverené,

28. vykondvanie zebczpeCovacich pric na ochranu pred nepriaznivymi acinkami vod na vodnych
stavbdch, plnenie dloh vyplyvajicich z povediiovych planov a rozhodnuti povodiiovych komisii pogas
novodnovej aktivity,

29. dispecerské riadenie vodohospodarsicych ¢innosti,

30. dispeCerské nadenie cnergetickych ¢innostl,

3 1. uskutofiovanie jeénoduchych stavieb, drobnych stavieb a ich zmicn,

32, projeklovanie alebo konstruovanic vyhradenych elektrickych zaradeni,

33. technik poziame] ochrany,

34, verejud obstardvanic,

313. vodoinitallerstvo,

36. prendjom mechanizmav a dopravnych proswicdkov,

37. prevadzka malych plavidicl,

38. prevadzkovanie telovyehovnych a §portovych zariaden!, organizovanie kultirnych a spoloéenskych
podujad, loarzov, seminarov, Skoleni a vystav,

39. faktoring a [orfatiing v rozsohw volnej Zivnosn,

40). poslytovanie software - predaj hotovych programov na zaklade zmluvy s antorom,

4 1. automatizované spracovanie dit, )

42. poradenska ¢innost’ v oblasti projeltov prc predvstupové a Stiukturdloe nastrojc CU v rozsahu vol'nej
Zivnosti,

43. podnikawclské poradenstvo v rozsahu vol'nej Zivnost,

44, sadovnicke piace a Gprava zeiene,

43, piléicke price,

46, zemné prace,

47. vyroba elekiriny, dodévka elekwiny, distibucia clekiviny vralane poskylovania sluzich s tym
spojenycd,

43. projektovanie, rieSenie a vyhodnocovanie geologickych uloh hydrogeologického prieskumu,

49. vykondvanie geolyzikalnych prac pre geologicky prieskum,

50. vyroba a rozvod clckiricke] energic v mal)’-’ch vodaych elektvamiach a v obnovielnych zdrojoch
clzktrickej cnergie do 3 MW,

51. konzultaénd a poradl.ns]\d cinnost' v clclctroenu.rgc"lkc

52. prendjom sirejov, prislrojov, zariadeni a cnergetickych zaradeni,

53. vykonilvanic pripravnej predprojektovej émnasli, najmi vypracuvanie stavebnych zimerov vergjnych
prac, investitnych zamerov, 3tidii, Gzemnopldnovacich pricskumov a  rozborov, komplexnych
vyhl'adovych inzinierskych dakumentacii a varianinych 5tadii,

34. vykenavanie komplexnej projektovej Sinnosti, najmi \«yprncﬂw.me navrhoy a dokumenticic
umiestiiovania stavichb a ich zmien vratanc vaufornéhio vybavenis exteriéru. ako 4 rekonStukeri a
modermzacii budov a obnovy stavebnych pamiatok,

55. spraciivanie prisludne] Casti izemnoplinovacich podkladov a izemnoplanovacej dokumentdcie,

56. vykonavanie stavebacho dozoru,

37. zastupovanic investora pri priprave a uskutofiiovani stavieb,

58, vykondvanic projektového manazmentu, najmi na riadenic projektu a na lkoordiniciu &instkovych
projektov vypracovanych inZinicrmi, architcktni, krajindrmi o inymi $pecialistann, na vykondvanic
adborného nutorského dolifadu nad uskutochovanim stavieb podla schvialenej projcktovej doloumentacie,
59 vyhotovovanic podkladoy na hodnotenic vplyvo stavby na Zivolné prostredic,

00, vyhotovovanic projektove] dolumentacie tykajice) sa technickéhao, technologického o encrgetickdho
yybavenia stavieb,

0l. poskytovanie technického a ckonomického poradensiva tykajiiceho sa technickeého, wechnologickeho a
energetickeho vybavenin stavich,

02. sprostrecicovatel'ska ¢innost' v oblasti sluzich,

63. sprostredlovatcl’ska Ginnosl' v oblasti vyroby,

64. sprostredkovalel'ska Cinnost’ v oblasti obehodu,
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306 292 606,000000 EUR
BALSIE PRAVNE SKUTOCNGSTI
N1 ZLUCENIE, SPLYNUTIE, ROZDELENIE SPOLOCNOSTI

Spolocnost zanikla v désledku zlucenia.
PRAVNY NASTUPCA

Obehodné meno:

HYDROCONSULT BRATISLAVA, Stitny podnik

Sidlo:

Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. siipisné &islo):
Exndrova 39

Nizov obee: Bratislava 29

PSC: 82103

1C0O: 00 156 $17

NIL INE DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

l. Tenlo &dny podnik bol zalozeny rozhodnutim miinistra«lesného a vodného hospodarstva a
drevospracujiceho priemyslu SSR €. 1246/1101988 zo dita 6.12.1988 podla § 18 Zik.&. 88/88 o &tdtmom
podniicu.
S‘mry spis: P& 97

Rozhodnulic o zmene koncestnej Hstiny &j. 20 7690/1993 K/Mi zo diia 01.12.1993 vydanc
Ob\ odnym tradom Bratislava [ a Rozhodnulie o znicne mvnostenskeho listu &j. ZO 7689/1993 Z/Mi zo
dita 30.11.1993 vydané Obvodnym tradom Bratislava 1. Stdny podnik prispdsobeny ust. Z.¢. 313/91 Zb.
b[dl) spis: 1§ 97

. Rozhodnutie Ministerstva podol1ospod1rstva SR zo dna 05.01,1995 &. 10576/1994-420 a doplnenim

‘]\]‘EC!’!.CLJ listiny.

Stary spis: P& 97
4. Rozhodnutie Ministerstva podohospodirsiva SR zo dita 20.9.1995 €.7309/1995-420, ktorym sa dopliia
zakladacia listing Stdtneho podniku.
Slary spis: P§ 97
5. QOdvolanic z funkcie riaditela zo dna 28.1.1999, povcrenic riadenim Statneho podniku zo dia
28.1.1999,
Qdvolanic z Mmnkeice Lnamestnika rinditcl'a zo dna 4.2.1999,
Menovaci dekrét do funkeie ndmestnika zo diia 4.2,1999
0. Rozhoduutic Ministerstva pddohospodarstva SR & 2486/1999-420 zo diia 12.11.1999,
7. Rezhodnutic Ministerstva hospodérstva SR ¢. 6212/2000-420 zo dia 27.7.2000. Rozhodnutic Krajsky
arad Zilina zo diia 30.6.2000 ¢&. 2000/07673/180.
%, Zrasujiei dekrée gislo 837/2002 - 100 zo dita 13,3.2002. Menovacl delarét Gislo 837/2002 - 100 zo dia
15.3.2002, Zinilk funkcie riaditela - Ing. Ivan Vesely driom 25.3.2002.
9. Zmena vysLy kmeiového imania schvalena Ministerstvom Zivotného prostredia SR dita 4.8.2003 &islo
1 10Y/2003 - min.
1. Rozhodnulic ministra Zivotného prostredia SR o zmene zakladateP'skej listiny zo diia 27.09.2004 ¢
4772004~ 1.9,
I [. Rozhodnutie zakladatela zo daa 27.09.2004.
12. Rozhodnutic Ministerstva Zivowného prostredia SR zo diaa 31.8.2006. Ing. Ladislav Gall, funkcia
riaditela od 26.3.2002 do 6.9.2006.
13. Poverovaci dekrét na vykon fukeie riaditel'a $titneho podniku Vodolkospodarska vystavba Bratislava,
vydany Ministerstvom Zivotného prosuedia Slovenskej republiky zo dia 4. septembra 2006 &
92:40/2006-min. pre Ing. Vladimira Brezaniho.
14. Qdvolaci dekrét zo dia 14.9., 19.9. a2 29.9.2006. Menovacic dekréty zo dfia 20.9. 2 29.9.2006.
13. Menovaci delrét zo diia 1.2.2007.
to. Uznesenim Okresncho sddu Bratislava 1 zo diia 07.02.2007 pod. &.k. 36Exre/4/2007 s11 zadal konanie
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Osvedéenie o registrdcii na spotrebnu dan z elektriny

COLNY (RAD BRATISLAVA

Miletitova £2, 824 59 Bralislava

Evidanine Cigle 520060800018 Datwr: vyliania osvaddena: 14,4 2605
In & ZE28210008-523¢

Podias 3 nfs 10 zaRoan € 311131892 Zh o sprave danl & paplaliov 2 0 2mendch v sistave dzzmnjeh fngninych cigangy
ReskOIS 12N prodpiscy v spoeni § § £7 ods 2 24konad BOSFA0LT L 2 o spolrebng) dani 7 elskitny, uhiz 2 zemneho plynu
anmene @ dopieni zavena & 90/2004 2 2, o spairebnz; dani 2 minerainzho oleja v 2aens neskorsich predpsoy vydave

Colay urad Bralslava

OSVEDCENIE

0 recistraci fa spelrabng dan = slailing

pro g2noy; subekl

ozzrzsne maro; VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY FODNIK
adresz sidla P,O.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava

ICo, 00156752

cit 2020480128

:e-;isun-1-:n ; )
DANOVY DLZNIK

e priceluiz rensiaing disip

5K52000800023

y Uikl 2 povnny plwl povencsh, kleré mu wyplyaii 70 2840
a zemnehs wlyie 3 0 Imene a uspinent 2dkona ¢ B8IZ004 Z o spoieb werdineha o'gfe v 2neni neskinsich predpisoy.
vone C K11/1992 20, o sprave dani a poplatkov 3 © Zmenach v susiave Gzemnych finandayeh organov v raeni
gpisey, ngmd 113ne a véas podival aanove prznania @ platl dan na ucel vadeny v SIaingj poristnict prisliéncho
spravcy gane, kotym 2.

Colny urad Bralslava.

Pouderie:
Peod toelo osvedéaniu podia § 46 cds. 1 2dkona ¢ 51141952 Zb, o sprive dani a popiaitoy & o Tmendch v suslave (remnych
Enandayen orgenoy + zneni neskerdich prodpieoy nie je pripusing oduoianie.

i

1 Contha wratd Bl
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